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Tak fordi du kabte dette produkt. Denne vejledning forklarer, hvordan du
installerer og konfigurerer softwaren, som tillader, at maskinen kan bruges som
printer eller scanner for din computer.

Denne vejledning forklarer ogsé installation af printerdrivere og software, der anvendes,
nar udvidelses kit er installerede, og hvordan du installerer scannerdriveren.

Hvis softwaren ikke er installeret korrekt, eller hvis softwaren skal afinstalleres,
se "4. FEJLFINDING" (side 66).

Bemaerk venligst

» Forklaringerne i denne vejledning formoder, at du har et arbejdskendskab til din
Windows- eller Macintosh-computer.

* Med hensyn til oplysninger om styresystemet, henvises til brugervejledningen om
styresystemet eller online-hjaelpefunktionen.

* Forklaringerne pa skaermene og fremgangsmaderne beskrevet i denne manual er
farst og fremmest for Windows Vista® i Windows®-miljger, og Mac OS X v10.4 i
Macintosh-miljger. | andre versioner af operativsystemet kan skaermbillederne vaere
forskellige.

* Hvor der star "MX-xxxx" i denne vejledning, skal "xxxx" erstattes med navnet pa
din model.

* Denne vejledning indeholder henvisninger til fax-funktionen. Bemaerk venligst, at
faxfunktionen imidlertid ikke er tilgaengelig i visse lande og regioner.

¢ Denne vejledning er blevet udarbejdet med stor omhu. Hvis du har kommentarer
eller spgrgsmal om vejledningen, bedes du kontakte neermeste autoriserede
servicecenter.

¢ Dette produkt er gennemprgvet og har gennemgaet en grundig kvalitetskontrol.
Hvis der alligevel mod vores forventning skulle vise sig at vaere en defekt eller et
problem, bedes du kontakte dit neermeste autoriserede servicecenter.

* Bortset fra tilfeelde deekket af lovgivningen, er SHARP ikke ansvarlig for fejl, der
opstar under brug af produktet eller dets ekstraudstyr, heller ikke for fejl der
skyldes ukorrekt betjening af produktet og dets ekstraudstyr, eller andre fejl eller
skader, der opstar pa grund af brug af produktet.

SOFTWARELICENS

SOFTWARELICENSEN vil blive vist, nar du installerer softwaren fra CD-ROM'en.
Ved at anvende hele eller del af softwaren p4 CD-ROM'en eller i maskinen,
accepterer du vilkarene for SOFWARELICENSEN.

Brugere af Windows 98/Me/NT 4.0

CD-ROM'en inkluderer ikke software til Windows 98/Me/NT 4.0.

Kontakt din forhandler eller naermeste autoriserede servicecenter, hvis du gnsker
software til Windows 98/Me/NT 4.0.

Scanner-driveren kan ikke installeres pa Windows NT 4.0.
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1 FOR INSTALLATION AF

SOFTWAREN

Dette kapitel beskriver softwareprogrammerne, der lader dig anvende
maskinens printer- og scannerfunktioner, CD-ROM'erne, der indeholder
softwaren samt siderne, hvor installationsprocedurerne er at finde.

CD-ROM'ER OG SOFTWARE

Softwaren, der kan anvendes sammen med maskinen, er pa CD-ROM'erne, der
er vedlagt maskinen og udvidelseskittene.

Far softwaren installeres, skal du kontrollere, at din computer og maskinen
imgdekommer systemkravene, der er beskrevet i "VERIFICERING AF
SYSTEMKRAV" (side 6).

SOFTWARE CD-ROM

Den "Software CD-ROM", der leveres med maskinen, indeholder printerdriveren
og anden software. "Software CD-ROM" bestar af 2 cd'er.

Brugere af Windows 98/Me/NT 4.0

CD-ROM'en inkluderer ikke software til Windows 98/Me/NT 4.0.

Kontakt din forhandler eller neermeste autoriserede servicecenter, hvis du
gnsker software til Windows 98/Me/NT 4.0.

Disc 1
Software til Windows
* Printerdriver
Denne muligger, at maskinen kan anvendes som en printer.
- PCL6- og PCL5e-printerdriver
Maskinen understatter Hewlett-Packard PCL6- og
PCL5e-printerkontrolsprog. Det anbefales, at du bruger
PCL6-printerdriveren. Hvis du har et problem med udskrivning fra en aeldre
software ved brug af PCL6-printerdriveren, brug da PCL5e-printerdriveren.
- PS-printerdriver
PS-printerdriveren understatter PostScript 3 sidebeskrivelsessprog, der er
udviklet af Adobe Systems Incorporated.

N



CD-ROM'ER OG SOFTWARE

- PPD-driver
PPD-driveren gor det muligt for maskinen at anvende standard Windows
PS-printerdriver.

15> NAR MASKINEN ER FORBUNDET TIL ET NETVZRK (side 12)

15> NAR MASKINEN FORBINDES MED ET USB-KABEL (side 24)

* Printer Status Monitor (kan kun anvendes, nar maskinen er tilsluttet et
netvaerk)
Denne lader dig monitorere maskinens status pa din computerskaerm.
=" INSTALLATION AF PRINTER STATUS MONITOR (side 42)

Disc 2

Software til Windows

* PC-Fax driver
Denne gar det muligt for dig at sende en fil fra din computer som en fax vha. samme
procedure, som nér du udskriver filen. (N&r faxfunktionen er installeret).
Selv om faxfunktionen ikke er installeret, kan PC-Fax driveren opdateres ved
hjeelp af CD-ROM'en i Internet fax udvidelsesseettet, sa du bliver i stand til at
sende en fil fra din computer som en Internet fax pA samme made som du
udskriver en fil.
=" INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN (side

12)

Folgende software kan kun anvendes, nar maskinen er tilsluttet et netvaerk.

e Scanner-driver (TWAIN-driver)
Denne lader dig anvende maskinens scannerfunktion fra en
TWAIN-kompatibel softwareapplikation.
=" INSTALLATION AF SCANNERDRIVEREN (side 44)

¢ Printer Administration Utility
Denne lader administratoren monitorere maskinen og konfigurere
maskinindstillinger fra en computer. For at installere og bruge Printer
Administration Utility, se Readme-filen og manualen i PDF-format pa
"Software CD-ROM" (Disc 2). Readme-filen og manualen befinder sig i
falgende mapper pa CD-ROM'en. (Erstat "R" med bogstavet for dit
Cd-rom-drev i falgende sti.)
R:\Sadmin\Documents\Danish



CD-ROM'ER OG SOFTWARE

Software til Macintosh
* PPD-il
Dette er printerbeskrivelsesfilen, som gor det muligt at anvende maskinen
som en PostScript 3 kompatibel printer.
=" MAC OS X (side 52)
=" MAC OS 9.0 - 9.2.2 (side 62)

¢ For at bruge maskinen som printer i et Macintosh miljg skal maskinen
veere forbundet til et netveerk. En USB-forbindelse kan ikke anvendes.

¢ Scanner driveren og PC-Fax driveren kan ikke anvendes i et Macintosh
milja.




CD-ROM'ER OG SOFTWARE

ANDRE CD-ROM'ER

» "PRINTER UTILITIES"-CD-ROM'en der er vedlagt

Internet fax udvidelsessaettet (til Windows)

Denne CD-ROM anvendes til at opdatere PC-Fax driveren pa "Sofware
CD-ROM"en, saledes at den kan anvendes til at sende internet-faxer
(PC-I-Fax-funktion).

Hvis du gnsker at anvende PC-I-FAX-funktionen, skal du farst installere
PC-Fax-driveren fra "Software CD-ROM" og derefter kare
installationsprogrammet fra denne CD-ROM. Hvis PC-Fax-driveren allerede
er installeret, kgres installationsprogrammet kun. (Der er ingen grund til at
geninstallere PC-Fax-driveren).

I="INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN (side
12)

» "Sharpdesk/Network Scanner Utilities" CD-ROM
(til Windows)

Her indeholdes software, der hjeelper dig til at fa det bedste ud af billederne,
som du scanner pa maskinen. Softwaren inkluderer "Sharpdesk”, et
styringsprogram til desktopdokumenter, der muligger integreret styring af
scannede billeder og filer, der er oprettet ved brug af flere forskellige
programmer. Hvis du vil anvende "Scan til skrivebord"-scannerfunktion, skal
"Network Scanner Tool" veere installeret fra CD-ROM'en.

For softwarens systemkrav se manualen (PDF-format) i "Manual"-mappen
eller filen Readme pa cd-rom'en. For installation af softwaren henvises til
"Sharpdesk Installationsvejledning".



VERIFICERING AF SYSTEMKRAV

SYSTEMKRAV

For du installerer softwaren, der er beskrevet i denne vejledning, skal du sgrge

for, at din computer overholder fglgende krav.

Windows Macintosh*5

Operativsystem™ | Windows 98, Windows Me, Mac OS 9.0 til 9.2.2,
Windows NT-arbejdsstation 4.0 (Service Pack | Mac OS X v10.2.8,
5 eller senere)*2, Windows 2000 Professional, | Mac OS X v10.3.9,
Windows XP Professional, Windows XP Home | Mac OS X v10.4.11,
Edition, Windows 2000 Server, Mac OS X v10.5 til
Windows Server 2003, Windows Vista, 10.5.5
Windows Server 2008

Computertype | IBM PC/AT kompatibel computer Et miljg som alle
Udstyret med et ovennavnte
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T LAN | operativsystemer kan
kort eller som standard udstyret med en fungere i (inklusive
USB 2.03/1.174 port. Macintosh-computere

med en

Display 1024 x 768 dot-oplasning og 16-bit farver | Intel-processor).
eller hgjere anbefales.

Andre Et miljg, der lader enhver af de ovennzevnte

hardwarekrav operativssytemer fungere fuldt ud.

*1 Udskrivning i MS-DOS-tilstand er ikke muligt.

*2 USB er ikke understottet. Scannerdriveren kan ikke installeres.

*3 Maskinens USB 2.0-port vil kun overfgre data ved den hastighed, der er specificeret af USB
2.0-hastigheden (hgjhastighed), hvis Microsoft USB 2.0-driveren er forudindstalleret p&
computeren, eller hvis USB 2.0-driveren til Windows 2000 Professional/XP/Vista, som
Microsoft tilvejebringer gennem "Windows-opdateringer", er installeret.

*4 Kompatibel med modeller, der har forudinstalleret Windows 98, Windows Me, Windows 2000
Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows 2000 Server,

Windows Server 2003, Windows Vista eller Windows Server 2008 og som standard er udstyret

med en USB-graensflade.
*5 Kan ikke anvendes, nar maskinen er forbundet med et USB-kabel. PC-Fax-driveren og
scannerdriveren kan ikke anvendes.

@

* Til brugere af Windows 98/Me/NT 4.0
CD-ROM'en inkluderer ikke software til Windows 98/Me/NT 4.0.

Kontakt din forhandler eller neermeste autoriserede servicecenter, hvis du
gnsker software til Windows 98/Me/NT4.0.
* Brugere af Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008
For at udfgre de procedurer, der er beskrevet i denne vejledning, sdsom
installation af software og konfiguration af indstillinger efter installation, kreeves der
administratorrettigheder.

»




SOFTWAREKRAYV

Folgende krav skal opfyldes for at kunne anvende den software, der er
beskrevet i denne vejledning.

VERIFICERING AF SYSTEMKRAV

Operativsyste Obligatoriske Forbindelsest
- Software . 1
mmiljo udvidelsessaet ype
Windows PCL6-printerdriver, _
PCL5e-printerdriver | Kananvendesi
standard-konfigura-
PS-printerdriver, tionen. Netveerk/USB
PPD-driver
PC-Fax-driver*2 Faxudvidelseskit*3
Scannerdriver
Printer Status
. *4
Monitor Kan anvendes i Kun netvasrk
; standard-konfigura- (kan ikke
Printer fonen o anvendes med en
Administration ' USB-forbindelse)
Utility
Macintosh Macintosh PPD-fil

*1 Se "SYSTEMKRAV" for at fa oplysninger om de computertyper og
operativsystemer, der kan kgre softwaren (side 6).
*2 Hvis du vil anvende PC-Fax-driveren skal Internet Explorer 4.0 eller senere
veere installeret pa din computer.
*3 Nar Internet fax-udvidelsessaettet er installeret, kan PC-Fax-driveren
opdateres vha. CD-ROM'en "PRINTER UTILITIES" for at gare det muligt for
driveren at blive anvendt som en PC-I-Fax-driver. Hvis det er tilfeeldet, kan
driveren anvendes uden faxudvidelseskittet.
*4 Scannerdriveren, Printer Status Monitor og Printer Administration Utility kan

ikke bruges pa et IPv6-only-netveerk.




TILSLUTNING AF MASKINEN

TILSLUTNING TIL ET NETVARK

Maskinen tilsluttes et netveerk ved, at LAN-kablet forbindes til maskinens
netveerksstik. Anvend et afskeermet LAN-kabel.

R

&
H

§
Nar maskinen er blevet tilsluttet et netveerk, skal du sgrge for at konfigurere
IP-adressen og andre netveerksindstillinger, for du installerer softwaren.
(Standardinstillinger fra fabrikken for IP-adressen er at modtage IP-adressen
automatisk, nar maskinen anvendes i et DHCP-miljg).
Netvaerksindstillinger kan konfigureres ved brug af "Netveerks-Indstillinger" i
systemindstillingerne (administrator) pa maskinen.

* Hvis maskinen anvendes i et DHCP-miljg, kan maskinens IP-adresse sendre
@ sig. Hvis dette sker, vil udskrivning ikke veere mulig. Dette problem kan
undgas ved at anvende en WINS-server eller ved at tildele maskinen en
permanent IP-adresse.

* Denne vejledning forklarer, hvordan man opseetter softwaren i et
Windows-netvaerksmiljo og i et Macintosh-netvaerksmiljo.

* Hvis maskinen skal bruges pé et IPv6-netveerk, skal IPv6-indstillingerne veere
aktiveret i "Netvaerksindstillinger" i systemindstillingerne (administrator).

» Sadan kontrolleres maskinens IP-adresse

Du kan tjekke IP-adressen p& maskinen ved at udskrive "Liste Over Alle
Generelle Indstillinger" i systemindstillingerne. Fglg disse trin for at f& udskrevet
"Liste Over Alle Generelle Indstillinger".

Du kan udskrive "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" fra [Listeudskrivning
(Bruger) i systemindstillingerne.



TILSLUTNING AF MASKINEN

TILSLUTNING AF MASKINEN MED ET
USB-KABEL (Windows)

Maskinen kan tilsluttes en computer vha. et USB-kabel, hvis computeren er en
Windows-computer. (USB-interfacet pa maskinen kan ikke anvendes i et
Macintosh-milj@).

Maskinen og computeren skal veere forbundet under installationen af printer
driveren. Hvis der tilsluttes et USB kabel inden printer driveren installeres, vil
printer driveren ikke blive installeret korrekt. Se "NAR MASKINEN FORBINDES
MED ET USB-KABEL" for at f& oplysninger om proceduren vedrgrende
tilslutning af et USB-kabel (side 24).



2 OPS/ETNING | WINDOWS

Dette afsnit forklarer, hvordan man installerer softwaren og konfigurerer
indstillingerne, saledes at maskinens printer- og scannerfunktion kan anvendes
pa en Windows-computer.

Til brugere af Windows 98/Me/NT 4.0

CD-ROM'en inkluderer ikke software til Windows 98/Me/NT 4.0.

Kontakt din forhandler eller naermeste autoriserede servicecenter, hvis du
gnsker software til Windows 98/Me/NT4.0.

SADAN ABNER DU SK/ZERMEN FOR
SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)

n Seet "Software CD-ROM"'en i din computers CD-ROM-drev.
* Hvis du installerer printerdriveren eller printerstatus-skeermen, skal du laegge
den "Software CD-ROM" i, hvor der star "Disc 1" pa forsiden.
* Hvis du installerer PC-Fax-driveren eller scannerdriveren, skal du laegge den
"Software CD-ROM" i, hvor der star "Disc 2" pa forsiden.

derefter pa [CD-ROM]-ikonet (... ).
* | Windows XP/Server 2003, klik pa tasten [Start], klik pa [Denne Computer] og
dobbeltklik herefter pa ikonet [CD-ROM].

* | Windows 2000 dobbeltklikkes der pa [Denne computer] og dernaest pa ikonet
[CD-ROM].

E Klik pa knappen [Start] (&), klik pa [Denne computer], og dobbeltklik

E Dobbeltklik pa ikonet [Setup] (&).

Hvis du i Windows Vista/Server 2008 bliver bedt om at bekraefte installationen,
@ skal du klikke pa [Tillad].



SADAN ABNER DU SK/ERMEN FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)

Vinduet "LICENSAFTALE" vises. Sorg for, at du forstar indholdet af
licensaftalen og klik dernaest pa knappen [Ja].

Du kan fa vist "LICENSAFTALE" pd et andet sprog ved at veelge det gnskede
@ sprog fra sprogmenuen. Hvis du vil installere softwaren pé det valgte sprog,
fortseetter du installationen med det sprog valgt.

Laes meddelelsen i vinduet "Velkommen" og klik dernaest pa knappen
[Naeste].

Skaermen for softwaretype vises nu.
For du installerer softwaren, skal du klikke pa [Vis README]-knappen og leese de
detaljerede oplysninger om softwaren.

t:s Software-valg

Vaeg software som skal installeres.

[Saftware] [Vis README]

2] Printerdriver

& | Prterdnveren sastterdig 1 tand tl ot bruge maskinens 5
| printeriunktion. 5|

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kontrollers netvastksprinterens status o
pé computerskeemen D

*Ovenstdende skaerm vises, nar du anvender "Disc 1" CD-ROM'en.
Hvad du skal gare i de efterfglgende trin kan se pa siden der er angivet for den
software du skal installere.

INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN
« NAR MASKINEN ER FORBUNDET TIL ET NETV/AERK*
- Standardinstallation: side 13
- Installationen foregar ved at specificere maskinens adresse: side 17
- Udskrivning vha. IPP-funktionen og SSL-funktionen: side 21
« NAR MASKINEN FORBINDES MED ET USB-KABEL: side 24
« SADAN ANVENDES MASKINEN SOM EN DELT PRINTER: side 32
INSTALLATION AF PRINTER STATUS MONITOR: side 42
INSTALLATION AF SCANNERDRIVEREN: side 44
* hvis maskinen bruges pa et IPv6-netvaerk, se "Installationen foregér ved at
specificere maskinens adresse" (side 17).

11



INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN /
PC-FAX-DRIVEREN

Hvis du vil installere printerdriveren eller PC-Fax-driveren fglges den korrekte
procedure i dette afsnit, afheengig af om maskinen er forbundet til et netveerk
eller om den er forbundet med et USB-kabel.

1 NAR MASKINEN FORBINDES MED ET USB-KABEL (side 24)

NAR MASKINEN ER FORBUNDET TIL ET
NETVARK

Dette afsnit forklarer, hvordan man installerer printerdriveren og PC-Fax-driveren, nar
maskinen er forbundet til et Windows-netveerk (TCP/IP-netvaerk).

Understottede operativsystemer: Windows
98/Me/NT 4.0/2000°/XP*/Server 2003/ Vista'/Server 2008"
* Administratorrettigheder er pakreevet for at kunne installere softwaren.

* For at installere PDD-driveren, nar Windows 98/Me/NT 4.0 anvendes, skal du
@ se "SADAN ANVENDES STANDARD WINDOWS PS PRINTERDRIVEREN
(Windows 98/Me/NT 4.0)" (side 35) og installere driveren med Tilfgj
printer-guiden.

* Hvis du vil anvende maskinen som en netveerksprinter i Windows NT 4.0, skal
"TCP/IP-protokol" veere installeret pa din computer. Hvis den ikke er
installeret, se Windows NT 4.0 Hjeelp for at installere "TCP/IP-protokol".

¢ Hvis du vil udskrive til maskinen over internettet vha. IPP-funktionen,
nar maskinen er installeret pa en fijernlokation, eller udskrive vha.
SSL-funktionen (krypteret kommunikation), skal du se "Udskrivning
vha. IPP-funktionen og SSL-funktionen" (side 21) og installere
printerdriveren eller PC-Fax-driveren.

* Hvis maskinen er tilsluttet et IPv6-only-netvasrk
Softwaren kan ikke installeres ved at registrere maskinens adresse fra
installationsprogrammet. Nar du har installeret softwaren, som forklaret i
“Installationen foregar ved at specificere maskinens adresse" (side 17), skal
du skifte porten, som beskrevet i "Andring til en standard TCP/IP-port" (side
49).

e Installationsproceduren i dette afsnit gaelder bade printerdriveren og
PC-Fax-driveren, men beskrivelserne er fokuseret pa printerdriveren.




INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

» Standardinstallation
Nar skaermen for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKARMEN

FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfares
nedenstaende trin.

Klik pa knappen B Sofwarealy =
[Printerdriver].

Hvis du vil installere
PC-Fax-driveren, skal du klikke pa
[PC-Fax Driver]-knappen pa "Disc 2"
CD-ROM'en.

Vaeg software som skal installeres.

[Software] [Vis README]

Printerdriver
Printerdriveren szetter dig i stand til at bruge maskinens D
prnterfunktion

Printer Status Monitor

Denne gar det mulit at kontrollere netvasrksprinterens status I
pa computerskasmen,

Luk

< Tibage |

*Ovenstaende skaerm vises, nar du anvender "Disc 1" CD-ROM'en.

E Klik pa knappen [Standardinstallation].

!

ommunikation].

< Tibage Haeste > Annuiler

nedenstdende elementer. Nar [Standardinstallation] er valgt, vil installationen
finde sted som angivet nedenfor.

@ Nar [Brugerdefineret installation] er valgt, kan du andre et hvilket som helst af

13



INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

* Maskintilslutningsmetode: LPR Direkte udskrift (Automatisk sggning)
¢ Indstil som standardprinter:Ja (undtagen PC-Fax-driveren)

* Printerdrivernavn: Kan ikke eendres

* Displayskrifttyper: Installeret

Hvis du valgte [Brugerdefineret installation], veelges [LPR direkte udskrift
(Automatisk sagning)] og der klikkes pa knappen [Neeste].

Hvis du valgte noget andet end [LPR direkte udskrift(Automatisk sagning)], se
de falgende sider:

* LPR Direkte udskrift (Specificer adresse): side 17

* IPP: side 21

e Delt printer: side 32

* Tilsluttet til denne computer: side 24

der er forbundet med Froduktnavn Hawn Naw ellr IPrare...  MAC adresse

192168127 08:00:1F:B8:75:00

E Der blev fundet printere, Vaelg et MFP atinstallere fra lsten.

netvaerket. Vaelg maskinen,
og klik dernzest pa knappen
[Neeste].

Angiv betingelse.. Sogigen

< Jibage Meaeste » Annuller
R

* Hvis maskinen ikke kan findes, skal du sgrge for, at maskinen er teendt og at den
@ er forbundet til netveerket, og dernaest klikker du igen pa knappen [Sag igen].
* Du kan ogsa klikke pa knappen [Angiv betingelse] og sege efter maskinen
ved at indtaste maskinens navn (vaertsnavn) eller IP-adresse.
I Sadan kontrolleres maskinens IP-adresse (side 8)

Et bekraeftelsesvindue vises. Kontrollér indholdet og klik dernaest pa
knappen [Neaeste].

14



INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

E Nar vinduet til valg af

printerdriver vises, skal du PoLs
veelge den printerdriver, I PCLS:
der skal installeres, og s

klikke pa knappen [Naeste]. | 0
Klik pa afkrydsningsfeltet for den
printerdriver, der skal installeres,
saledes at der vises et
afkrydsningsmaerke ( ).

< Tibage Messte Al
ipy

e Nar PC-Fax-driveren installeres, vises dette skaermbillede ikke. Ga til naeste
@ trin.
* Afkrydsningsfeltet [PPD] vises kun, hvis du anvender Windows
2000/XP/Server 2003/ Vista/Server 2008.

ﬂ Nar du bliver spurgt, om du gnsker, at printer bliver din
standardprinter, skal du foretage et valg og dernaest klikke pa
knappen [Neeste].
Hvis du installerer flere drivere, skal du vaelge den printerdriver, der skal anvendes
som standardprinter.
Hvis du ikke gnsker at indstille en af printerdriverne som standardprinter, vaelges
[Nej].

@ Hvis du klikkede pa knappen [Brugerdefineret installation] i trin 2, vises fglgende
vindue.

* Vinduet Printer Navn
Hvis du vil eendre printernavn, skal du angive det gnskede navn og trykke pa
knappen [Neeste].

¢ Vindue til bekreeftelse af displayskrifttyperne

* Hvis du vil installere displayskrifttyperne, skal du veelge [Ja] og derefter
klikke pa knappen [Neaeste].

* Nar PC-Fax-driveren installeres, vises dette skaermbillede ikke. Ga til naeste trin.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

7 Falg anvisningerne pa skarmen.
Leest meddelelsen i vinduet, der vises, og klik pa knappen [Neeste].

Installationen begynder.

¢ Hvis du kerer med Windows Vista/Server 2008
@ Hvis du modtager en sikkerhedsadvarsel, skal du klikke pa [Installer denne
driversoftware alligevel.].
¢ Hvis du anvender Windows 2000/XP/Server 2003
Hvis der vises en advarselsmeddelelse mht. Windows-logo-test eller digital
signature, skal du sgrge for at klikke pa [Fortsaet alligevel] eller knappen [Ja].

Nar installation faerdig-skeermen vises, klikker du pa [OK].

Klik pa knappen [Luk] i vinduet pa trin 1.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.
Hvis denne meddelelse vises, klikker du pa knappen [Ja] for at genstarte
computeren.

Dermed er installationen afsluttet.

* Se "KONFIGURATION AF PRINTERDRIVEREN FOR MULIGHEDER, DER
ER INSTALLERET PA MASKINEN" (side 37) for at konfigurere indstillingerne
for printerdriveren.

* Hvis du bruger maskinen som en delt printer, se "SADAN ANVENDES
MASKINEN SOM EN DELT PRINTER" (side 32) for at installere
printerdriveren pa alle klientcomputerne.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

» Installationen foregar ved at specificere

maskinens adresse
Nar maskinen ikke kan findes fordi den ikke er tilsluttet strammen el. lignende, er det
muligt at foretage installationen ved at indtaste maskinens navn (veertsnavn) eller
IP-adresse.
Hvis maskinen bruges pa et IPv6-netveerk, skal du, efter at have installeret
softwaren som forklaret nedenfor, skifte porten som beskrevet i "/Andring til en
standard TCP/IP-port" (side 49).

Nar skaermen for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKARMEN
FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfares
nedenstdende trin.

n Klik pa knappen [Printerdriver].

Hvis du vil installere PC-Fax-driveren, skal du klikke pa [PC-Fax Driver]-knappen pa
"Disc 2" CD-ROM'en.

[ Software-valg ==

Vaeg software som skal installeres.

[Software] [Vis README]

Printerdriver
Printerdriveren sastter dig i stand til 3t bruge maskinens it}
i printefunidion.

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kontrollere netvaerksprinterens status D
pa computerskasmen

*Ovenstadende skeerm vises, nar du anvender "Disc 1" CD-ROM'en.

E Klik pa knappen [Brugerdefineret installation].

I Standardingtala
i

< Iibage Hezste s Anruler
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Nar du bliver spurgt om, hvordan printeren er forbundet valges [LPR
Direct Print (Specificér adresse)] og der klikkes pa knappen [Naeste].

e computer

‘ < Tilbage | E“E:ESIE;“N Annuller |

lags
3

knappen [Neeste].
=" Sadan kontrolleres maskinens IP-adresse (side 8)

n Indtast maskinens navn (veertsnavn) eller IP-adresse og klik pa

< Tibage H N&SIE>N —
L1

Hvis maskinen bruges pa et IPv6-netveerk, skal du indtaste et hvilket som helst
@ tal eller tegn.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

E Nar vinduet til valg af printerdriver vises, skal du veelge den

printerdriver, der skal installeres, og klikke pa knappen [Naeste].
Klik pa afkrydsningsfeltet for den printerdriver, der skal installeres, séledes at der
vises et afkrydsningsmaerke ().

POLS

PCLSe

[ Ps

PPD

< Tibage Haeste o, | Annuller

@ e Nar PC-Fax-driveren installeres, vises dette skeermbillede ikke. Ga til naeste trin.

* Afkrydsningsfeltet [PPD] vises kun, hvis du anvender Windows
2000/XP/Server 2003/ Vista/Server 2008.

E Valg om du ensker, at printeren bliver din standardprinter og klik pa
knappen [Neeste].
Hvis du installerer flere drivere, skal du vaelge den printerdriver, der skal anvendes
som standardprinter.
Hvis du ikke gnsker at indstille en af printerdriverne som standardprinter, vaelges
[Nej].

7 Nar vinduet for printernavnet vises, klikker du pa knappen [Naeste].
Hvis du vil @ndre printernavn, skal du angive det gnskede navn og trykke pa
knappen [Neeste].

Nar du bliver spurgt, om du onsker at installere displayskrifttypen,
vaelger du et svar og du klikker pa knappen [Naeste].
Nar PC-Fax-driveren installeres, vises dette skeermbillede ikke. Ga til neeste trin.

19



INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Falg anvisningerne pa skarmen.
Leest meddelelsen i vinduet, der vises, og klik pa knappen [Neeste].

Installationen begynder.

¢ Hvis du kerer med Windows Vista/Server 2008
@ Hvis du modtager en sikkerhedsadvarsel, skal du klikke pa [Installer denne
driversoftware alligevel.].
¢ Hvis du anvender Windows 2000/XP/Server 2003
Hvis der vises en advarselsmeddelelse mht. Windows-logo-test eller digital
signature, skal du sgrge for at klikke pa [Fortsaet alligevel] eller knappen [Ja].

m Nar installation faerdig-skeermen vises, klikker du pa [OK].

m Klik pa knappen [Luk] i vinduet pa trin 1.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.
Hvis denne meddelelse vises, klikker du pa knappen [Ja] for at genstarte
computeren.

Dermed er installationen afsluttet.

* Se "KONFIGURATION AF PRINTERDRIVEREN FOR MULIGHEDER, DER
ER INSTALLERET PA MASKINEN" (side 37) for at konfigurere indstillingerne
for printerdriveren.

* Hvis maskinen bruges pa et IPv6-netveaerk, skal du skifte porten, som
beskrevet i "Andring til en standard TCP/IP-port" (side 49).
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

» Udskrivning vha. IPP-funktionen og
SSL-funktionen

IPP-funktionen kan anvendes til at udskrive til maskinen over et netveerk vha.
http-protokol.

Nar maskinen er placeret langt veek, kan denne funktion bruges i stedet for
faxfunktionen til at udskrive et billedet i hgjere kvalitet end en fax.
IPP-funktionen kan ogsa anvendes sammen med SSL-funktionen (krypteret
kommunikation) til at kryptere udskriftsdataene. Dette gor sikker udskrivning
mulig uden bekymring for, at dataene vil blive afslgret over for andre.

For at bruge SSL-funktionen, skal du konfigurere "Inndstillinger for SSL" i

@ maskinens systemindstillinger (administrator). Hvis du vil konfigurere
indstillingerne, skal du se kapitlet "SYSTEMINDSTILLINGER" i
betjeningsvejledningen.

Nar skaermen for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKZARMEN
FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfares
nedenstaende trin.

Klik pa knappen [Printerdriver].
Hvis du vil installere PC-Fax-driveren, skal du klikke pa [PC-Fax Driver]-knappen
pa "Disc 2" CD-ROM'en.

[ Software-valg ==

Vaag software som skal installeres.

[Scftware] [Vis README]

5] Printerdriver
£ Printerdriversn saster dig i stand i at brugs maskinens 5
i printerfunidion. -j

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kontrollere netveerksprinterens status 2
p4 compulerskesmmen 5

Teage | | we |

*Ovenstaende skaerm vises, nar du anvender "Disc 1" CD-ROM'en.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

E Klik pa knappen [Brugerdefineret installation].

t MFF tilsluttet i TCPA

[ ¢ Tibage H Namste > ‘ | bnnler ‘

Nar du bliver spurgt om, hvordan printeren er forbundet veelges [IPP]
og der klikkes pa knappen [Nezeste].

@ LPR Direc

@ LPR Direc

QPP (L
L

@ Dek printer

@ Tikluttet t

< Tibage H Heeste > | | aomier ‘

Hvis der anvendes en proxy-server, specificeres denne og der klikkes pa
knappen [Naeste].

For at specificere en proxy-server veelges [Udskriv gennem proxy-serveren] og
[Adresse] og [Portnummer] indtastes.

¢ Tibage H {Nwser Annuller

Lag
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

E Indtast maskinens URL og klik pa knappen [Naeste].
Indtast URL'en i folgende format:
Normalt format:
http://<maskinens domaenenavn eller IP-adresse>:631*1/ipp
*1 Normalt skal "631" indtastes for portnummer. Indtast det nye portnummer, hvis
maskinens IPP portnummer er blevet aendret.
Nar SSL anvendes:
https://< maskinens domaenenavn eller IP-adresse>:<portnummer*2>/ipp
*2 Normalt kan portnummeret og kolon ":" umiddelbart inden portnummeret
udelades. Indtast det nye portnummer, hvis maskinens IPP portnummer til SSL
er blevet eendret.

URL p4 MFP:

ttp: . . come 631 fipp

< Tibage HNeeste >N Annuller
L

Hvis din computer og maskinen er forbundet til samme lokale netveerk, kan du
klikke pa knappen [Saq] for at s@ge efter maskinen. Maskinens URL vil blive
vist. Veelg URL'en og klik pa knappen [OK]. Du vil vende tilbage til ovenstaende
skeerm og maskinens URL vil automatisk blive indtastet.

ﬁ Udfor trin 5 til 11 pa side 19 for at fortsaette med installationen.

Dermed er installationen afsluttet.

Se "KONFIGURATION AF PRINTERDRIVEREN FOR MULIGHEDER, DER ER
INSTALLERET PA MASKINEN" (side 37) for at konfigurere indstillingerne for
printerdriveren.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

NAR MASKINEN FORBINDES MED ET
USB-KABEL

Understottede operativsystemer: Windows 98/Me/2000/XP*/Server 2003"/
Vista“/Server 2008"
* Administratorrettigheder er pakreevet for at kunne installere softwaren.

* Sorg for, at USB-kablet er koblet fra computeren og maskinen.
@ Hvis et kabel er tilsluttet, vil et plug-and-play-vindue vises. Hvis dette sker

klikkes der pa knappen [Annuller] for at lukke vinduet og kablet afkobles.

* For at installere PDD-driveren, nar Windows 98/Me anvendes, skal du se
"SADAN ANVENDES STANDARD WINDOWS PS PRINTERDRIVEREN
(Windows 98/Me/NT 4.0)" (side 35) og installere driveren med Tilfgj
printer-guiden.

* For at anvende porten der oprettes, nar printerdriveren installeres til
faxdataoverforsel, installeres printerdriveren forst og dernsest
PC-Fax-driveren.

Nar skaermen for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKZARMEN
FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfares
nedenstéaende trin.

n Klik pa knappen [Printerdriver].

[ Software-valg

Vaag software som skal installeres.

[Scftware] [Vis README]

7] Printerdriver

£ Printerdriversn saster dig i stand i at brugs maskinens 5
i printerfunidion. -j

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kontrollere netveerksprinterens status 2
p4 compulerskesmmen 5

< Tibage Luk
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

E Klik pa knappen [Brugerdefineret installation].

Standardinstalation!

t MFP tilsluttet il TCP/

Brugerdefinerst installationy
orin

‘ < Tibage H Nesste > ‘ ‘ Anruler ‘

Nar du bliver spurgt om, hvordan printeren er forbundet vzelges
[Tilsluttet til denne computer] og der klikkes pa knappen [Neeste].

& PP [Un

@ Delt printer

Q0 Tilluttet tl d

| < Jibage || ﬂaesle>[\1 | Annuller |
R

Nar du bliver spurgt, om du gnsker at installere displayskrifttypen,
vaelger du et svar og du klikker pa knappen [Nzeste].
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Leest meddelelsen i vinduet, der vises, og klik pa knappen [Neeste].
Nar installation feerdig-skeermen vises, klikker du pa [OK].

E Falg anvisningerne pa skarmen.

¢ Hvis du kerer med Windows Vista/Server 2008
@ Hvis du modtager en sikkerhedsadvarsel, skal du klikke pa [Installer denne
driversoftware alligevel.].
¢ Hvis du anvender Windows 2000/XP/Server 2003
Hvis der vises en advarselsmeddelelse mht. Windows-logo-test eller digital
signature, skal du sgrge for at klikke pa [Fortsaet alligevel] eller knappen [Ja].

Nar en meddelelse vises, der beder dig om at forbinde maskinen til din computer,
klikker du pa knappen [OK].

ﬂ Klik pa knappen [Luk] i vinduet pa trin 1.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.
Hvis denne meddelelse vises, klikker du pa knappen [Ja] for at genstarte
computeren.

Forbind maskinen med

computeren med et

USB-kabel.

(1) Serg for, at maskinen er
teendt.

(2) Forbind kablet til
USB-stikket (type B) pa
maskinen.

USB-interfacet pa maskinen er i overensstemmelse med USB 2.0-standarden
(hgjhastighed). Kab venligst et afskeermet USB-kabel.

(3) Forbind den anden ende af kablet til USB-stikket (type A) pa din
computer.
Maskinen registreres og et plug-and-play-vindue vises.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Installationen af PCL6-printerdriveren begynder.
Nar "Guiden Ny hardware fundet" vises, veelges [Installere softwaren automatisk
(anbefales)], der klikkes pa knappen [Naeste] og anvisningerne pa skeermen folges.

¢ Hvis du kerer med Windows Vista/Server 2008
@ Hvis du modtager en sikkerhedsadvarsel, skal du klikke pa [Installer denne
driversoftware alligevel.].
¢ Hvis du anvender Windows 2000/XP/Server 2003
Hvis der vises en advarselsmeddelelse mht. Windows-logo-test eller digital
signature, skal du sgrge for at klikke pa [Fortsaet alligevel] eller knappen [Ja].

Dermed er installationen afsluttet.

e Efter installation af printerdriveren skal du se "KONFIGURATION AF
PRINTERDRIVEREN FOR MULIGHEDER, DER ER INSTALLERET PA
MASKINEN" (side 37) for at konfigurere indstillingerne for printerdriveren.

* Hvis du bruger maskinen som en delt printer, se "SADAN ANVENDES
MASKINEN SOM EN DELT PRINTER" (side 32) for at installere
printerdriveren pa alle klientcomputerne.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Nar der installeres PCL5e-printerdriver, PS-printerdriver, PPD-driver eller
PC-Fax-driver

Installation er mulig ogsa efter at USB-kablet er blevet tilsluttet. Nar skeermen
for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKARMEN FOR
SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfgres nedenstaende
trin.

Klik pa knappen [Printerdriver].
Hvis du vil installere PC-Fax-driveren, skal du klikke pa [PC-Fax Driver]-knappen

pa "Disc 2" CD-ROM'en.

a Software-valg =

Vaeg software som skal installeres.

[Software] [Vis README]
Printerdriver
Printerdriveren sagtter dig i stand til at bruge maskinens
| pinterunktion E|

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kortrollers netvaerksprinterens status o
pa computerskasmen.

<nbage| | Luk |

*Ovenstaende skaerm vises, nar du anvender "Disc 1" CD-ROM'en.

E Klik pa knappen [Brugerdefineret installation].

t MFP tilsluttt til TCP/

L Standardinstalation!

< Tibags Messte > Annuler
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Nar du bliver spurgt om, hvordan printeren er forbundet vzelges
[Tilsluttet til denne computer] og der klikkes pa knappen [Neeste].

| < Jibage || ﬂaesle>[\1 | Annuller |
R

Nar vinduet til valg af port vises, skal du veelge den port, som
PCL6-printerdriveren bruger (USB001 osv.) og klikke pa
[Neeste]-knappen.

E Nar vinduet for valg af printerdriver vises, fjernes
afkrydsningsmeerket [PCL6] og herefter veelges den printerdriver, der
skal installeres, klik herefter pa knappen [Naeste].
Klik pa afkrydsningsfeltet for den printerdriver, der skal installeres, saledes at der
vises et afkrydsningsmaerke ([v]).

< Tilbage || Nesste > Anuller

* Nar PC-Fax-driveren installeres, vises dette skeermbillede ikke. G4 til neeste trin.
* Afkrydsningsfeltet [PPD] vises kun, hvis du anvender Windows
2000/XP/Server 2003/ Vista/Server 2008.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

ﬂ Veaelg om du onsker, at printeren bliver din standardprinter og klik pa
knappen [Neeste].
Hvis du installerer flere drivere, skal du vaelge den printerdriver, der skal anvendes
som standardprinter.
Hvis du ikke gnsker at indstille en af printerdriverne som standardprinter, veelges [Nej].

7 Nar vinduet for printernavnet vises, klikker du pa knappen [Naeste].
Hvis du vil aendre printernavn, skal du angive det enskede navn og trykke pa
knappen [Neeste].

Nar du bliver spurgt, om du gnsker at installere displayskrifttypen,
vaelger du [Nej], og du klikker pa knappen [Naeste].
Nar PC-Fax-driveren installeres, vises dette skaermbillede ikke. Ga til naeste trin.

Falg anvisningerne pa skarmen.
Leest meddelelsen i vinduet, der vises, og klik pa knappen [Neeste].
Installationen begynder.

¢ Hvis du kerer med Windows Vista/Server 2008
@ Hvis du modtager en sikkerhedsadvarsel, skal du klikke pa [Installer denne
driversoftware alligevel.].
¢ Hvis du anvender Windows 2000/XP/Server 2003
Hvis der vises en advarselsmeddelelse mht. Windows-logo-test eller digital
signature, skal du sgrge for at klikke pa [Fortsaet alligevel] eller knappen [Ja].

m Nar installation faerdig-skeermen vises, klikker du pa [OK].

m Klik pa knappen [Luk] i vinduet pa trin 1.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.
Hvis denne meddelelse vises, klikker du pa knappen [Ja] for at genstarte
computeren.

30



INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

Dermed er installationen afsluttet.

* Se "KONFIGURATION AF PRINTERDRIVEREN FOR MULIGHEDER, DER
ER INSTALLERET PA MASKINEN" (side 37) for at konfigurere indstillingerne
for printerdriveren.

* Kontroller, at porten til den installerede driver er den samme som den port,
der bruges af PCL6-printerdriveren.

Porten anvendt af maskinens printerdriver er angivet med et
afkrydsningsmeerke péa fanen [Porte] i vinduet for printerdriveregenskaber. (I
Windows 98/M er det porten, der er valgt i [Udskriv til falgende port] pa fanen
[Detaljer]).

= /ENDRING AF PORTEN (side 47)

31



INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

SADAN ANVENDES MASKINEN SOM EN DELT
PRINTER

Hvis du skal anvende maskinen som en delt printer pa et Windows netvaerk med
printerdriveren eller PC-Fax-driveren installeret pa en udskriftsserver, skal du falge
trinnene nedenfor til at installere printerdriveren eller PC-Fax-driveren pa
klientcomputerne.

@

e Bed din netveerksadministrator om servernavnet og printernavnet pa
maskinen pa netveerket.

* For proceduren til konfiguration af indstillinger pa udskriftsserveren, se
betjeningsvejledningen eller operativsystemets hjaelpefil. "Udskriftsserveren",
der er forklaret her, er en computer, der er forbundet direkte til maskine, og
"klienter" er andre computere, der er forbundet til samme netveerk som
udskriftsserveren.

* Installér samme printerdriver pa klientcomputere som udskriftsdriveren, der er
installeret pa udskriftsserveren.

 Hvis PPD-driveren er installeret pa udskriftsserveren, og klientcomputerne
korer Windows 98/Me/NT 4.0, skal du se "SADAN ANVENDES STANDARD
WINDOWS PS PRINTERDRIVEREN (Windows 98/Me/NT 4.0)" (side 35) for
at installere printerdriveren med Tilfgj printer-guiden.

Nar skeermen for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKARMEN
FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfares
nedenstaende trin.
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

n Klik pa knappen [Printerdriver].

Hvis du vil installere PC-Fax-driveren, skal du klikke pa [PC-Fax Driver]-knappen pa

"Disc 2" CD-ROM'en.
sSoﬂwale-valg

Vaeg software som skal installeres.

[Software] [Vis README]

Printerdriver
Printerdriveren sagtter dig i stand til at bruge maskinens
printeunition |

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kortrollers netvaerksprinterens status o
pa computerskasmen.

<Tbage | Nestes | we |

*Ovenstadende skeerm vises, nar du anvender "Disc 1" CD-ROM'en.

E Klik pa knappen [Brugerdefineret installation].

E Vaelg [Delt printer] og klik pa knappen [Nzeste].

¥ IFP (Unc

@ Tilsluttet

<Tibage || Mamste> Anrler
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INSTALLATION AF PRINTERDRIVEREN / PC-FAX-DRIVEREN

n Valg af printernavn (konfigureret som en delt printer).

| WPCOMMAoo00 -|

(M (2
(1) Veelg printernavnet (konfigureret som en delt printer pa en
printerserver) fra listen.
Hvis du bruger Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP/Server 2003, kan du ogsa
klikke p& knappen [Tilfaj netveerksport], som er vist under listen, og veelge den
printer, der skal deles, ved at browse i netvaerket i det vindue, der vises.

(2) Klik pa knappen [Neeste].

Hvis den delte printer ikke vises pa listen, tiekkes indstillingerne pa
@ udskriftsserveren.

Udfor trin 5 til 11 pa side 19 for at fortsaette med installationen.
| printerdriver-menuen skal du huske at veelge samme type printerdriver som er
installeret pa printserveren.

Dermed er installationen afsluttet.
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SADAN ANVENDES STANDARD WINDOWS PS
PRINTERDRIVEREN (Windows 98/Me/NT 4.0)

Hvis du vil bruge PS-standarddriveren til Windows 98/Me/NT 4.0, skal du fglge
trinene nedenfor for at installere PPD-driveren ved hjeelp af guiden Tilfgj printer.

e CD-ROM'en inkluderer ikke software til Windows 98/Me/NT 4.0.
@ Kontakt din forhandler eller neermeste autoriserede servicecenter, hvis du
gnsker software til Windows 98/Me/NT4.0.
¢ Hvis du anvender Windows 2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008, kan du
installere PPD-driveren fra installationsprogrammet.

* Husk at lzese Readme-filen (Readme.txt), for du installerer PPD-driveren.
Readme-filen findes i mappen [Danish] i den mappe, der indeholder de
udpakkede filer, nar du har modtaget softwaren.

Download softwaren og gem de udpakkede filer i en vilkarlig folder.

Klik pa [Start]-knappen, veelg [Indstillinger], og klik derefter pa
[Printere].

H Dobbeltklik pa ikonet [Tilfgj printer].

"Guiden Printerinstallation" vises.

Folg anvisningerne pa skarmen.
Nar du bliver bedt om at specificere stien til PPD-filen, indtastes stien som falger:

Operativsystem PPD-filsti
Windows 98/Me (Mappe med de udpakkede filer)\Danish\PPD\9XME
Windows NT 4.0 (Mappe med de udpakkede filer)\Danish\PPD\NT40

Se "KONFIGURATION AF PRINTERDRIVEREN FOR MULIGHEDER, DER ER
INSTALLERET PA MASKINEN" (side 37) for at konfigurere indstillingerne for
printerdriveren.
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P Installation af resident skrifttypeinformation
(Windows 98/Me)

Hvis du har installeret PPD-driveren pa Windows 98/Me og vil bruge resident

skrifttyper p& maskinen, skal du installere resident skrifttypeinformationen. Falg

proceduren nedenfor for at installere resident skrifttypeinformationen.

* Fgr du installerer resident skrifttypeinformationen, skal du sgrge for at
@ installere PPD-driveren.
* | tilfaelde af at en intern skrifttype ikke kan veelges i en softwareapplikation,
installeres den interne skrifttypeinformation igen.

Dobbeltklik p4 mappen, hvor de ekstraherede filer er gemt, nar du har
installeret PPD-driveren.

Dobbeltklik pA mappen [Danish], mappen [PPD], mappen [9XME] og
derefter pa [PFMSetup.exe].

Folg anvisningerne pa skarmen.
Nar resident font-oplysningerne er installeret, skal pc'en genStartes.
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KONFIGURATION AF PRINTERDRIVEREN
FOR MULIGHEDER, DER ER INSTALLERET
PA MASKINEN

Nar du har installeret printerdriveren, skal du konfigurere
printerdriverindstillingerne korrekt for de valgmuligheder, der er blevet installeret
og formatet og typen af papir, der er lagt i maskinen. Falg nedenstaende trin for
at konfigurere printerdriveren.

@ Hvis PPD-driveren er installeret, se "Nar PPD-driveren er installeret" (side 40).

» Nar PCL-printerdriveren eller
PS-printerdriveren er installeret

n Klik pa knappen [Start] (&), og klik derefter pa [Kontrolpanel], og
klik sa pa [Printer].
* | Windows XP/Server 2003, klik pa knappen [Start] og derefter pa [Printere og
faxenheder].
¢ | Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klikkes pa knappen [Start], veelg [Indstillinger], og
klik derefter pa [Printere].

Hvis [Printere og faxenheder] ikke kommer frem i menuen [Start] i Windows XP,
klikker du pa knappen [Start], dernzest [Kontrolpanel], dernzest [Printere og
anden hardware] og til sidst pa [Printere og faxenheder].

E Abn vinduet for printeregenskaber.
(1) Hojreklik pa ikonet til maskinens printerdriver.
(2) Veelg [Egenskaber].

Klik pa fanen [Konfiguration].
I Windows 98/Me klikker du pa fanen [Installation] og klikker dernaest pa fanen
[Konfiguration] i det vindue, der vises.
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Klik pa knappen [Automatisk konfiguration].
Indstillingerne konfigureres automatisk, baseret pa den registrerede maskines

status.
Gererelt | Deling | Forte | Awanceret | Fanvestyring | Kanfiguration
Standardindstil

Input-bakke-ualg e
@Enbakke [ Automatisk konfiguration..._]
(O Tobakker .

[ Angivbskkestatus.. |
O Tre bakker ngiv bakkestatus.
SFie K Papitype indstlinger...
Utk asthakke-valg
@ (Ingen)
O Finisher

Hvis maskinen bruges pa et IPv6-netveerk, skal du konfigurere indstillingerne
@ manuelt, som beskrevet i "Hvis den automatiske konfiguration mislykkes" (side 39).

Et billede af maskinen dannes i printerdriverens konfigurationsvindue baseret pa

E Konfigurér maskinens billede.
valgmulighederne, der er installeret.

= = T
Automatisk konfiguration [0 [
“Automatisk konfiguration! lykkedes.

For at opdatere Billsde af maskinen’, skal man vasige folgende elementer
med en markering.

Input-bakke-valg
O Enbakke

O Tobakker
O Tre bakker

o & ©Fire bakker
[ ; Udkastbakke-valg
= O lingen)

E B~ ©Finisher

0K Annuller

d

1
(1) (2
(1) Veelg de valgmuligheder, der er installeret p4 maskinen.

(2) Klik pa knappen [OK].

@ For at annullere billedindstillingerne, klikkes pa knappen [Annuller].
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ﬁ Klik pa knappen [OK] i vinduet for printeregenskaber.

Hvis den automatiske konfiguration mislykkes
@ * Du kan se, hvilke indstillinger der installeres, og bakkeindstillingerne ved at
udskrive "Liste over alle generelle indstillinger" i maskinens
systemindstillinger. (Bemaerk dog, at papirbakkeindstillingen skal veere
indstillet til antallet af bakker pa maskinen.) Benyt denne fremgangsmade for
at udskrive "Liste Over Alle Generelle Indstillinger": Du kan udskrive "Liste

Over Alle Generelle Indstillinger" fra [Listeudskrivning (Bruger) i

systemindstillingerne.

* Klik pa knappen [Indstil status for bakke] og knappen [Papirtypenavn] for at
kontrollere deres indstillinger.

Indstilling af bakkestatus:"Bakkeindstillinger" i "Papirbakke Indstil." i

maskinens systemindstillinger er afspejlet i indstillingerne,
der er vist her. Angiv formatet og typen af papir, der er lagt i
hver bakke.

Papirtypenavn: "Papirtype Registrering" i "Papirbakke Indstil." i maskinens
systemindstillinger er afspejlet i indstillingerne, der er vist
her. Hvis et brugertypenavn (1 til 7) er blevet eendret,
indtastes det eendrede navn.
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» Nar PPD-driveren er installeret

n Klik pa knappen [Start] (&%), og klik derefter pa [Kontrolpanel], og
klik sa pa [Printer].
* | Windows XP/Server 2003, klik pa knappen [Start] og derefter pa [Printere og
faxenheder].
¢ | Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klikkes pa knappen [Start], veelg [Indstillinger], og
klik derefter pa [Printere].

Hvis [Printere og faxenheder] ikke kommer frem i menuen [Start] i Windows XP,
klikker du pa knappen [Start], dernaest [Kontrolpanel], dernzest [Printere og
anden hardware] og til sidst pa [Printere og faxenheder].

E Abn vinduet for printeregenskaber.
(1) Hojreklik pa ikonet til maskinens printerdriver.
(2) Veelg [Egenskaber].
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Konfigurér printerdriveren til de valgmuligheder, der er installeret pa
maskinen.

1

Generelt | Deling | Porte | Awvancerst | Farvestyrir JEnhedsindsnllingerl_

BRUGERTYPE 5: 44 L
BRUGERTYPE f: 44
BRUGERTYPE 7: 44
@? Tabel gwer skrifttypeerstatning
Tilgeengelig PostScript-hukommelse: 31999 KB
Cutput-protokel: ASCIT
Send CTRL-D Far hvert job: Mej
Send CTRL-D efter hvert job: Ja
Konwerker grd tekst til gr8 PostScript-tekst: Mej
Konverter gr8 arafik kil gr8 PostSeript-grafik: Nej
Fgij euro-valutasymbalet bl Postscript-skrifttyper: Nej
Job-timenut: 0 sehunder
Went-timeout: 300 sekunder
IMindste skriftsterrelse, der hentes som kontur.: 100 pizel
Stgrste skriftstarrelse, der hentes som bitmap.: 600 pixel
=] Installsrbare indstilinger
Input-bakke-valy: Fire bakker

Udkastbakke-valg: Finisher v
Ok Annuller Anvend
i J
) 3

(1) Klik pa fanen [Enhedsindstillinger].
I Windows 98/Me klikkes der pa fanen [Enhedsindstillinger].

(2) Konfigurér hvert element baseret p4 maskinens konfiguration.
Elementerne og procedurerne for konfiguration af elementerne varierer
afhaengig af operativsystemversionen.

(3) Klik pa knappen [OK].

Du kan se, hvilke indstillinger der er installeret pad maskinen ved at udskrive

@ "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" i systemindstillingerne. (Bemaerk dog, at
papirbakkeindstillingen skal veere indstillet til antallet af bakker p&4 maskinen.)
Benyt denne fremgangsmade for at udskrive "Liste Over Alle Generelle
Indstillinger": Du kan udskrive "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" fra
[Listeudskrivning (Bruger) i systemindstillingerne.
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Printer Status Monitor er et hjeelpeprogram til printeren, som almindelige
brugere kan benytte til at se maskinens aktuelle status pa deres
computerskaerm, f.eks. om maskinen er klar til at udskrive. | Printer Status
Monitor vises fejlmeddelelser om papirstop, oplysninger om printerkonfiguration
(om der er installeret en finisher mv.) som et billede, hvilke papirformater der
kan bruges, og hvor meget papir der er tilbage.

@ Printer Status Monitor kan ikke anvendes i fglgende situationer:
* Nar maskinen er forbundet med et USB-kabel.
e Nar der udskrives til maskinen vha. IPP-funktionen.

Understottede operativsystemer: Windows 98/Me/NT
4.0/2000°/XP*/Server 2003"/ Vista'/Server 2008"
* Administratorrettigheder er pakreevet for at kunne installere softwaren.

Nar skaermen for softwaretype vises i trin 6 af "SADAN ABNER DU SKARMEN
FOR SOFTWARETYPE (FOR AL SOFTWARE)" (side 10), udfares
nedenstaende trin.

n Klik pa knappen [Printer Status Monitor].
| issqcmesi =

Vazg software som skal installeres.

[Scftware] [Vis README]

Printerdriver

ntendiiveren sastter dig i stand tl t bruge maskinens 5
{  printerfunktion 1]

Printer Status Monitor

Denne ger det muligt at kortrollers netvaercsprinterens status .
pa computerskzsmen. *j

< Tibage Luk
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E Falg anvisningerne pa skarmen.

H Nar installation faerdig-skaermen vises, klikker du pa [Afslut].

Hvis du vil have, at Printer Status Monitor Starter automatisk, nar din computer
teendes, skal du veaelge afkrydsningsfeltet [Faj dette program til din opStartsmappe]
og klikke pa [Afslut].

n Klik pa knappen [Luk] i vinduet pa trin 1.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.
Hvis denne meddelelse vises, klikker du pa knappen [Ja] for at genstarte
computeren.

Dermed er installationen afsluttet.

For procedurerne til anvendelse af Printer Status Monitor, se hjeelpefilen. Falg
disse trin for at se hjeelpefilen:

Klik pa [Start] i Windows, veelg [Alle Programmer] ([Programmer] i Windows
98/Me/NT 4.0/2000), vaelg [SHARP Printer Status Monitor], og vaelg derefter
[Hjeelp].
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Scannerdriveren (TWAIN-driver) kan kun bruges, nar maskinen er tilsluttet et
netvaerk. Nar scannerdriveren er installeret, kan PC scan-tilstanden i funktionen
til billedafsendelse benyttes.

Understottede operativsystemer: Windows 98/Me/2000/XP*/Server 2003"/
Vista“/Server 2008"

* Administratorrettigheder er pakreevet for at kunne installere softwaren.

Nar trin 1 til 5 af "SADAN ABNER DU SKZERMEN FOR SOFTWARETYPE
(FOR AL SOFTWARE)" (side 10) er udfart, fortsaettes til trinene nedenfor.

n Klik pa knappen [Scanner Driver (TWAIN)].

6 Software-valg =2

Vaag software som skal installeres.

[Software] [vis README]

] PC-Fax driver

= PC-Fax driveren er et program, der direkte faxer data, som du P
i| haroprettet pa din computer fra din computer skaem. Hj

| Scanner Driver (TWAIN)
é TWAIN er en standard interface for scannere og andre D
billedindlzssningsanordninger. Ved at installers TWAIN

driveren kan man scanne ved brug af alle applikationer, som
statter TWAIN standarden

<Tibsge | ‘ Luk

Folg anvisningerne pa skarmen.
Leest meddelelsen i vinduet, der vises, og klik pa knappen [Neeste].
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E Nar vinduet for faerdig installation vises, klikker du pa [OK].

n Klik pa knappen [Luk] i vinduet pa trin 1.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.
Hvis denne meddelelse vises, klikker du pa knappen [Ja] for at genstarte
computeren.

Dermed er installationen afsluttet. Dernaest skal du konfigurere
IP-adressen pa maskinen i scannerdriveren.

Nar scannerdriveren er installeret, er hjeelpeprogrammet "Veelg enhed" ogsa
installeret.

Maskinens IP-adresse konfigureres i scannerdriveren vha. "Veelg enhed".

Klik pa [Start], veelg [Alle Programmer] ([Programmer] i Windows
98/Me/2000), veelg [SHARP MFP TWAIN V], og veelg derefter [Veelg
enhed].

ﬂ Klik pa knappen [Sgg]. i E=)

Hvis du kender IP-adressen kan du
klikke pa knappen [Input] og
indtaste IP-adressen uden at sgge.

Adresse Mavn i askinplacerng

| |

Irput. ak I Annuller ‘
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Veelg maskinens IP-adresse i

menuen "Adresse", og klik pa

knappen [OK].

* Sorg for at bede din
systemadministrator
(netveerksadministrator) om
maskinens IP-adresse.

* Maskinens navn (host name) eller

Tilfe] ny adresse

Adresse

[1821681 27

Navh

[P

Maskirplaceing

Ok IE Annuller

|P-addresse kan indtastes direkte under "Adresse".

* Hvis portnummeret, der anvendes af maskinens scannerfunktion, er blevet
e&ndret, skal du indtaste et kolon ":" fulgt af IP-adressen og derefter indtaste
portnummeret. (Normalt behgver man ikke at indtaste portnummeret.)

ﬂ Klik pa knappen [OK].

Veelg enhed

Adresse Navn

Input.

M askinplacenng

Slet | DOpdaterer.

DK[ Annller

Dette afslutter konfigurationen af scannerdriveren.
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AENDRING AF PORTEN

Nar maskinen anvendes i et Windows-miljg, falges nedenstaende trin for
aendring af porten, nar du har eendret IP-adressen pa maskinen eller har
installeret PC-Fax-driveren, nar maskinen er foroundet med et USB-kabel.
Hvis maskinen bruges pé et IPv6-netveerk, skal du felge nedenstdende trin for
at aendre porten.

n Klik pa knappen [Start] (&#), og klik derefter pa [Kontrolpanel], og
klik sa pa [Printer].
* | Windows XP/Server 2003, klik pa knappen [Start] og derefter pa [Printere og
faxenheder].
e | Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klikkes pa knappen [Start], veelg [Indstillinger], og
klik derefter pa [Printere].

Hvis [Printere og faxenheder] ikke kommer frem i menuen [Start] i Windows XP,
O klikker du pa knappen [Start], dernzest [Kontrolpanel], dernaest [Printere og
anden hardware] og til sidst pa [Printere og faxenheder].

E Abn vinduet for printeregenskaber.
(1) Hojreklik pa ikonet til maskinens printerdriver.
(2) Veelg [Egenskaber].
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E Tilfajelse eller andring af en = DE"’E

port. ] SHARP M-k
(1) Klik pé fanen [POI‘te]. Udskriv t felgends port(z). Ferste lecige port vil biive bemptst.

| Windows 98/Me klikkes pa — P

fanen [Detaljer]. o et
(2) Klik pa knappen [Tilfoj COMé orelpon

FILE:  Skaiv til fil
port]. / Bl
[ TiFgi port | | Slet port | [ Konfigurerport

] Arnve: Jroersianese af tovejskommunikation

Adiver flinterguuppering

[ ok ][ Annuer || Anvend

* For at skifte til en tidligere oprettet port s& som en USB-port, veelg den gnskede port
@ (USB001, osv.) fra listen, og klik p& knappen [Anvend]. Hermed aendres porten.
* Hvis maskinen bruges pa et IPv6-netveerk, se "Andring til en standard
TCP/IP-port" (side 49) for at fa oplysninger om de resterende trin i denne

fremgangsmade.
Veelg [SC2 TCP/IP Port], og e (=]
klik derefter pa knappen [Ny ST
pOI’t] . Local Port

| Windows 98/Me veelges [Andre],
[SC2 TCP/IP Port], og der klikkes
pé knappen [OK].

Standard TCP/IP Port

| Ny porttype... | Ny port...L\I\U Annuller

* "SC2 TCP/IP Port" er tilfgjet, nar printerdriveren installeres vha. en
@ "Standardinstallation” eller en "Brugerdefineret installation" med "LPR direkte

udskrift (specificer adresse/automatisk segning)" valgt.

* Hvis printerdriveren er installeret vha. en "Brugerdefineret installation" med
"IPP" valgt, tilfajes [SC-Print2005 Port]. Hvis du har brug for at aendre
printerporten nar maskinen er forbundet med et intranet eller et wide area
network (WAN) via IPP funktionen, veelges porten [SC-Print2005 Port], klik pa
knappen [Ny port] ([OK] knappen i Windows 98/Me), og felg instruktionerne
pa skaermen for at oprette porten igen.
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E Opret den nye port.
(1) Indtast maskinens
IP-adresse.
I Sadan kontrolleres
maskinens IP-adresse
(side 8)
(2) Sorg for, at [LPR] er
valgt.
(3) Sorg for, at [Ip] er
indtastet.
(4) Klik pa knappen [OK].

Tilfagj SC2 TCPAIP Port

Portindstlinger

Piintemavn ellr [P adiesse:

p—g
Eoitnar
S2_IP_1921€68.1.27
Protokal:

=@ & LFR l

m
H

[ 152.168.1.27 '

LPR indstilinger

M@ ©)

Klik pa knappen [Luk] pa skeermen pa trin 4.
| Windows 98/Me er dette trin ikke pakreevet. Ga til neeste trin.

7 Sarg for, at den oprettede printerport er valgt i vinduet
printeregenskaber og klik dernaest pa knappen [Anvend].

» /Endring til en standard TCP/IP-port

Hvis maskinen bruges pé et IPv6-netveerk, skal porten sendres til en port, der
blev oprettet ved hjeelp af operativsystemets "Standard TCP/IP-port".

n Folg trin 1 til 3 i "AENDRING AF PORTEN" (side 47).
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Veelg [Standard TCP/IP-port],
og klik derefter pa knappen

Printerporte (==

Tilgeengelige printerporte:
[Ny port]' Local Port

SC2 TCP/IP Port

My porttype... | My port...

| Annuller

Al

Klik pa knappen [Neeste].

Indtast maskinens IPv6-adresse i
[Printernavn eller IP-adresse], og
klik pa knappen [Naeste].

Guiden Tilfej stendard TCP/IP-printerport
Titfej port =
Hviken enhed vi dufdie en port 2
N

Angiv et printemavn eller en |P-adresse samt et portnavn for den anskede enhed

Printemavn eller IP-adresse

Portnavn

<Tibage |[ Nesste 3y

Veelg [Brugerdefineret], og klik pa
knappen [Indstillinger].

50

Guiden Tifej standard TCP/IP-printerport
Der krazves yderligere portoplysninger %L

Enheden kunne ikke identificeres.
N—

Enheden blev ikke fundst pa netvasrket. Kontroller, ai

1. Enheden ertasnct.
2. Der er forbindelse til netvasrket.

3. Enheden er konfigureret komekt.
4. Adressen pa fomige side er komekt

Hvis d tror, at acressen er ukomekt, skal du kiikk pa Tibage for ot vends tibage fi fomge side
et derefter acressen. og udfer en ny segring pa netvasrket. Hyis du er skkerpa. at adressen
er komekt, skal du vaslge enhedstypen nederfor.
Enhedstype

Standard

© Brugerdefineret

|\nds\|\|\nger.l ]

[ <Tibage |[ Nestes | [ Amuler




/ENDRING AF PORTEN

Konfigurer Portindstilinger
portindstillingerne.
(1) Val [LPR] Portnawn FE80:222:F3FF:FE04:4
(2) I dtg t[l ] ’ Frintemavn eller |P-adresse: FE80::222:F3FF:FE04:456A/10
n as p . Protokol
. o Raw Q) LPR @u—
(3) Klik pa knappen [OK]. | :

RAW-ndstillinger

LPR-indstillinger
MNawn pa ka: Ip

Bytetaelling for LPR alti fzret

SNMP-status aktiveret

—o )] o ]
1
(2) (3) (1)

Klik pa knappen [Nzeste] pa skeermen pa trin 5.

ﬂ Klik pa knappen [Afslut].

ﬂ Klik pa knappen [Luk] pa skeermen pa trin 2.

Ved brug af en port, der er oprettet med "“Standard TCP/IP Port"

Ved brug af en port, der er oprettet med "Standard TCP/IP-port" i Windows
2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008, skal du i det skaermbillede, der vises
efter du har klikket pa knappen [Konfigurer port] i trin 3, kontrollere, at
afkrydsningsfeltet [SNMP-status aktiveret] ikke er markeret ([_]). Hvis
afkrydsningsfeltet [SNMP-status aktiveret] er valgt ([+]), kan der muligvis ikke
udskrives korrekt.
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3 OPSAETNING | ET

MACINTOSH-MILJQ

Dette afsnit forklarer, hvordan man installerer PPD-filen, sdledes at det er muligt
at udskrive fra en Macintosh og hvordan man konfigurerer
printerdriverindstillingerne.
=" MAC OS X: denne side

(v10.2.8,v10.3.9, v10.4.11, v10.5 - 10.5.5)
=" MAC OS 9.0 - 9.2.2: side 62

* For at bruge maskinen som printer i et Macintosh miljg skal maskinen
veere forbundet til et netveerk. En USB-forbindelse kan ikke anvendes.
¢ Scanner driveren og PC-Fax driveren kan ikke anvendes i et Macintosh

miljg.

MAC OS X

Beskrivelserne af skeermbilleder og fremgangsmader geelder farst og fremmest
for Mac OS X v10.4. Skaermbillederne kan variere i andre versioner af
operativsystemet.

Seet "Software CD-ROM"'en i din computers CD-ROM-drev.
Leeg "Software CD-ROM"en, der viser "Disc 2" foran p4 CD-ROM'en.

E Dobbeltklik pa [CD-ROM]-ikonet () pa skrivebordet.

Dobbeltklik pa mappen [MacOSX].
Husk at laese "ReadMe First", for du installerer softwaren. "ReadMe First" findes i

mappen [Danish] i mappen [Readme].



MAC OS X

n Dobbeltklik pa den mappe, der horer til operativsystemets version.

(SNaXa) | MacOSX =

[« E=n) (&) @

Readme

vi028 o | | e——v10.3.9
Wersion 10.2 Version 10.3

v10.411 o | | e——Vv105-
Version 10.4 Version 10.5 10.5.5

E Dobbeltklik pa ikonet [MX-PKX] (& ).

Hvis vinduet "Godkendelse" vises i Mac OS X v10.2.8, skal du indtaste
@ adgangskoden og klikke pa knappen [OK].

ﬂ Klik pa knappen [Fortsaet].

Installering af

Dette Mac OS X-installationsprogram installerer printer-
© Introduktion driveren.

Det anbefales starkt, at du lukker alle programmer, inden
du kerer dette Setup program.

( Fortsat

)

Vinduet Licensaftale vises. Sorg for, at du forstér indholdet af
licensaftalen og klik dernzest pa knappen [Fortszet].
En meddelelse vises, som spgrger dig, om du accepterer licensens betingelser.
Klik p& knappen [Enig].

@ Du kan eendre sprog i sprogmenuen, hvis licensen vises pa et andet sprog.
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MAC OS X

Veelg harddisken, hvor PPD-filen vil blive installeret og klik pa
knappen [Fortsaet].
Serg for at veelge harddisken, som dit operativsystem er installeret pa.

Vaelg modtagerdisk

© Intro Nl Veelg en enhed, hvor software til el el
© Licens P
0 Val =1 I\
© Velg en 5 \
modtagerdisk =
05X_10.4

148 GB (130 GB ledig)

Denne software krever[|ME ledig plads p4 enheden.

Du har valgt at installere softwaren pi enheden “0SX_10.4".

(_ Tilbage ) (_Forts@t )
i e

ﬂ Klik pa knappen [Installér].

Installationen begynder.

Almindelig installering pa “OSX_10.4”

 Introduktion

®© Licens Klik pé Installer for at foretage en
ing af denne P pé
© Vaig en enheden “08X_10.4".

modtagerdisk

© Installeringstype

(_ Tilbage ) ( Ms!ailer’k-

Hvis vinduet "Godkend" vises, indtastes adgangskoden og der klikkes pa
knappen [OK].

Nar meddelelsen "Softwaren er installeret" vises i
installationsvinduet, klikkes der pa knappen [Luk].

Dette afslutter installationen af softwaren. Dernzest konfigureres
printerdriverindstillingerne.
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¢ Hvis du anvender Mac OS X v10.5 til 10.5.5, skal du
klikke pa [Systemindstillinger] i Apple-menuen (")
og veelge [Print & Fax] (#&i). Nar skeermen for
tilfgjelse af en printer vises, skal du klikke pa knappen

m Veaelg [Hjeelpeprogrammer] fra menuen [Ga].

+| 0g ga til trin

* Hvis du bruger Mac OS X v10.2.8, skal du veelge
[Programmer] i menuen [Ga].

14.

E Vindue Hjazlp

& Computer +38C
% Hjem 4 #H
© Netvark 8K
@ iDisk »
# Programmer T 8A
# Hjzlpeprogrammer N 08U
Seneste mapper »
Ga til mappe... T #¥C

Opret forbindelse til server... 3K

ﬂ Dobbeltklik pa ikonet [Printerveerktgj] (=).

Hvis du bruger Mac OS X v10.2.8, skal du dobbeltklikke p4 mappen
[Hjeelpeprogrammer] og derefter dobbeltklikke pa ikonet [Printercentral].

O Hvis dette er fgrste gang, du installerer en printerdriver pa din computer, vil der

blive vist en bekraeftelse. Klik pa [Tilfaj]-knappen

m Klik pa [Tilfaj].

806

=
Tilfe Jk

Printerliste

A Status

¢4
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MAC OS X

m Konfigurer printerdriveren.
* Fremgangsmaden til konfiguration af printerdriveren varierer afhaengigt af

v10.

56

operativsystemets version. Fremgangsmaden til version 10.4.11 og 10.5 - 10.5.5
og til andre versioner er forklaret separat herunder.

* Maskinen kan udskrive vha. IPP-funktionen. Hvis du gnsker at benytte
IPP-funktionen, skal du se "Udskrivning ved hjeelp af IPP-funktionen" (side 60)
for at konfigurere indstillingerne for printerdriveren.

4.11,v10.5-10.5.5
NNl Printerbrowser =]
= & @
5tand;rd;;'rowse IP-;ﬁ(er Seg
———
- 1M

e ————— (2)

Navn: SCxXxxxxx

Placering: Lokal zone

—
Udskriv mel' SHARP MX-xxxx PPD [ @i (3)
@ (_ Flere printere l Tilfe] @et— (4)

(1) Klik pa [Standardbrowser].
* Hvis flere AppleTalk-zoner vises, veelges den zone, der inkluderer printeren

fra menuen.
* Hvis du anvender Mac OS X v10.5 til 10.5.5,, skal du klikke pa ikonet

[Standard].

(2) Klik pa maskinens modelnavn.
¢ Maskinens modelnavn vises normalt som [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" er en reekke

tegn, der varierer afheengigt af din model.)
* Maskinens PPD-fil vaelges automatisk.
(3) Kontroller, at PPD-filen for maskinens model er valgt.
(4) Klik pa [Tilfgj]-knappen
Maskinens PPD fil veelges automatisk og maskinens installerede tilbehgr
genkendes og konfigureres automatisk.




MAC OS X

v10.2.8, v10.3.9

AppleTalk I 3] (1)

Lokal AppleTalk-zone _ﬂ

l SCXXAXXK PostScript Printer U_ (2)

Tegns=t:Western (Mac) -

Primermodeltl Veelg automatisk Ta— (3)
——

(" Annuller ) [ Tilfoj Q.‘_ (4)

(1) Veelg [AppleTalk].
Hvis flere AppleTalk-zoner vises, vaelges den zone, der inkluderer printeren fra
menuen.
(2) Klik pa maskinens modelnavn.
Maskinens modelnavn vises normalt som [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" er en reekke
tegn, der varierer afheengigt af din model.)
(3) Vaelg maskinens PPD-fil.
* Hvis du bruger Mac OS X v10.3.9, skal du veelge [Veaelg automatisk].
* Hvis du bruger Mac OS X v10.2.8, skal du veelge [Sharp] og klikke pa
PPD-filen til din model.
(4) Klik pa [Tilfgj]-knappen
Hvis du bruger Mac OS X v10.3.9, maskinens PPD fil veelges automatisk og
maskinens installerede tilbehgr genkendes og konfigureres automatisk.

PPD-filen er installeret i falgende foldere pa opStart-disken.
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [da.lproj]
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H Vis printerinformation.
'6 66 Printerliste =N

2. 50 % X a @

Veelg som standard | Tilfaj  Slet Colorsy || Vis info

'0-— (1)

(1) Klik pa maskinens navn.
Hvis du anvender Mac OS X v10.5 til 10.5.5, skal du klikke pa knappen

[Funktioner], klikke pa fanebladet [Driver] og ga til trin 16.

(2) Klik pa [Vis info].
Hvis du bruger Mac OS X v10.2.8, skal du veelge [Vis info] i menuen [Printere].
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m Veelg maskinkonfigurationen.

Hvis du har valgt [Veelg automatisk] under (3) pa trin 14, genkendes maskinens
konfiguration og konfigureres automatisk. Kontroller de konfigurerede indstillinger,
sa du er sikker pa at de er korrekte.

B, — @

SCxXXXXX

2 (1)

I Ekstraudstyr

Input-bakke-valg: = Fire bakker T'
S (2)
Udkastbakke-valg: = Finisher 4]

' Anvend @ndringer @um— (3)

(1) Veelg [Ekstraudstyr].
Hvis du anvender Mac OS X v10.5 til 10.5.5, findes denne funktion ikke.
(2) Vaelg de valgmuligheder, der er installeret pa maskinen.
(3) Klik pa knappen [Anvend zndringer].
Hvis du anvender Mac OS X v10.5 til 10.5.5, skal du klikke pa knappen [OK].
(4) Klik for at lukke vinduet.

Du kan se, hvilke indstillinger der er installeret pad maskinen ved at udskrive

@ "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" i systemindstillingerne. (Bemaerk dog, at
papirbakkeindstillingen skal veere indstillet til antallet af bakker p& maskinen.)
Benyt denne fremgangsmade for at udskrive "Liste Over Alle Generelle
Indstillinger": Du kan udskrive "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" fra
[Listeudskrivning (Bruger) i systemindstillingerne.

Dette afslutter konfigurationen af printerdriveren.
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» Udskrivning ved hjeelp af IPP-funktionen
Maskinen kan udskrive vha. IPP-funktionen. Nar maskinen er placeret langt
veaek, kan denne funktion bruges i stedet for faxfunktionen til at udskrive et
billedet i hgjere kvalitet end en fax. Hvis du gnsker at bruge IPP-funktionen, skal
du fglge disse trin for at vaelge PPD-filen, nar du konfigurerer printerdriveren
(trin 14 pa side 56).

v10.4.11,v10.5 - 10.5.5

Printerbrowser

By o]
Standardbrowser || IP-printer

L (1)

Protokal ] Internet-printerprotokol - IPP

Adresse | 192.168.1.27 7 G (2)

Gyldig og kemplet adresse.

Nawn: 192.168.1.27

Placering: [

Udskriv mec | | SHARP MX-xoxix PPD 't @ (3)

(&) ( Flere printere (_ Tilfej (4)
- L3

(1) Klik pa [IP-printer]-ikonet.

Hvis du anvender Mac OS X v10.5 til 10.5.5, skal du klikke pa ikonet [IP].

(2) Veelg [Internet-printerprotokol] i "Protokol”. Indtast maskinens
adresse (IP-adresse eller domanenavn) og konavn.

Indtast "ipp" under "Kea".

(3) Vaelg [Sharp] i "Udskriv med", og klik pa din models PPD-fil.
Hvis du anvender Mac OS X v 10.5 til 10.5.5, skal du veelge [Veelg en driver]
fra "Udskriv med" og klik pa4 den PPD-fil der svarer til din model.

(4) Klik pa [Tilfgj]-knappen
Hvis du anvender Mac OS X v 10.5 til 10.5.5, vil vinduet "Ekstraudstyr" blive
vist. Veer sikker p& at indstillingerne er korrekte og klik pa knappen [Fortseet].

" Sadan kontrolleres maskinens IP-adresse (side 8)
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v10.2.8, v10.3.9
1
IP-udskrivnin 3] — 1
( g e ()
Printertype I Internet-printerprotokol = ]
Printeradresse | 192.168.1.27 [T] (2)
Komplet og gyldig adresse.
Kea | iep ©
— — —
L0 IEILEL VAT & LOIIL 101 ab VEEIgE 3 LantaraRoen
Printermodel: Sharp 4 ]
| Model -
SHARP MX-xxxx PPD U (3)
SHARP MX-xxxx PPD 1]
SHARP MX-xxxx PPD A
SHARP MX-XXXX PPD v

(_ Annuller '_-Il Tilfej k}:—(4)

(1) Veelg [IP-udskrivning].

(2) Veelg [Internet-printerprotokol] under “Printertype". Indtast
maskinens adresse (IP-adresse eller domanenavn) og kenavnet.
* Hvis du bruger Mac OS X v10.2.8, skal du indtaste maskinens adresse

(IP-adresse eller domaenenavn) under "Printeradresse”.
* Indtast "ipp" under "Ka".

(3) Vaelg [Sharp] under "Printermodel", og klik pa PPD-filen til din
model.

(4) Klik pa [Tilfgj]-knappen

" Sadan kontrolleres maskinens IP-adresse (side 8)
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Hvis du bruger Mac OS 9.0 til 9.2.2, kontrolleres det, at "LaserWriter 8" er blevet

@ installeret og at afkrydsningsfeltet "LaserWriter 8" er valgt E under
"Udvidelseskontrol" i "Kontrolpaneler". Hvis ikke installeres den fra systemet
CD-ROM, der var vedlagt din Macintosh-computer.

Seet "Software CD-ROM"'en i din computers CD-ROM-drev.
Leeg "Software CD-ROM"en, der viser "Disc 2" foran pad CD-ROM'en.

Dobbeltklik pa [CD-ROM]-ikonet ((2)) pa skrivebordet.

Dobbeltklik pa4 mappen [MacOS].
Husk at laese "ReadMe First", for du installerer softwaren. "ReadMe First" findes i
mappen [Danish] i mappen [Readme].

Dobbeltklik pa ikonet [Installer] (5).

Klik pa knappen [Installér].

]

HARP

nter Driver Installer (e

“»

|

Installér
Copyright (¢) C__JSHARP CORPORATION. Al rights reserved.

Vinduet Licensaftale vises. Sorg for, at du forstér indholdet af
licensaftalen og klik dernaest pa knappen [Ja].



MAC 0S9.0-9.2.2

Laes meddelelsen i vinduet, der vises, og klik pa knappen [Fortseet].
Installationen af PPD-filen begynder.
Efter installationen vises en meddelelse, der beder dig om at genStarte
computeren. Klik pa knappen [OK] og genStart computeren.

Dette afslutter installationen af softwaren. Dernzest konfigureres
printerdriverindstillingerne.

ﬂ Veelg [Vaelger] fra Apple-menuen.

ﬂ Opret en printer.
= =— (1)

—
) §
T | | Vesla en PostScrint-orinter:
. l SCH000K - (2)
AppleShare Laseririter &
[=]
|~
p
Opret
(= 3)
= ® Aktiv
AppleTalk
h (O Passiv DK1-7.6.2

(1) Klik pa ikonet [LaserWriter 8].
Hvis flere AppleTalk-zoner vises, veelges den zone, der inkluderer printeren.

(2) Klik pa maskinens modelnavn.
Maskinens modelnavn vises normalt som [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" er en raekke
tegn, der varierer aftheengigt af din model.)

(3) Klik pa knappen [Opret].
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m Veelg PPD-filen.

Valg et PPD-arkiv:
I G Printerbeskrivelser | % l =— 059(Danish)

(] SHARP MX=3000..PPD |'|

] SHARP MX-3000.PPD o= -
[ SHARP MX-3000x.PPD | Skrivebord |

[] SHARP MX-2000¢.PPD

1)

Generel I
B
l ml.:—(z)

Printermodel:
SHARP MX-300cx.PPD

(1) Klik pa PPD-filen for din model.
(2) Klik pa knappen [Veelg].

* Hvis ovenstdende dialogboks ikke vises og du vender tilbage til dialogboksen
@ "Veelger" fglges disse trin for at vaelge PPD-filen manuelt.
(1) Serg for, at maskinen er valgt pa listen "Veelg en PostScript-printer", og
klik derneest pa knappen [Valg], efterfulgt af knappen [Veaelg PPD].
(2) Veelg PPD-filen for din model, og klik pa [Abn].
(3) Klik pa knappen [OK].
* PPD-filen er installeret i mappen [Printerbeskrivelser] i mappen [udvidelser].

Sorg for, at maskinen er valgt pa listen "Valg en PostScript-printer",
og klik dernaest pa knappen [Indstil].

ﬂ Klik pa [Indstil].

Valgt PPD-arkiv (PostScript Printer Description):
“SHARP MX-X00xx,PPD”

[ Automatisk | [ VelgPPD.. | [ Himlp ]
[ Printer-info ] [ Indstil ;] [Annuller]
"

For automatisk at konfigurere indstillingerne, der er baseret pa de installerede
@ valgmuligheder, der registreres pa maskinen, klikkes der pa knappen
[Automatisk].
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m Veelg maskinkonfigurationen.

Valgt PPD-arkiv (PostScript Printer Description):
“SHARP MX=30xx.PPD "
Ekstraudstyr

Input-bakke=-valg: | Fire bakker 3 (1 )
Udkastbakke-valg: |Finisher 3

(e [k @)

(1) Vaelg de valgmuligheder, der er installeret pa maskinen.
(2) Klik pa knappen [OK].

Du kan se, hvilke indstillinger der er installeret pad maskinen ved at udskrive

@ "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" i systemindstillingerne. (Bemaerk dog, at
papirbakkeindstillingen skal veere indstillet til antallet af bakker p& maskinen.)
Benyt denne fremgangsmade for at udskrive "Liste Over Alle Generelle
Indstillinger": Du kan udskrive "Liste Over Alle Generelle Indstillinger" fra
[Listeudskrivning (Bruger) i systemindstillingerne.

m Klik pa knappen [OK] i vinduet pa trin 12 for at lukke vinduet.

ﬁ Klik pa lukkefeltet (1) for at lukke "Vaelger".
Dette afslutter konfigurationen af printerdriveren.

Installation af skaermskrifttyper

Skeermskrifttyperne til Mac OS 9.0 - 9.2.2 findes i mappen [Font] pa "Software
CD-ROM" (Disk 2). Kopier de skrifttyper, som du gnsker at installere i
[Systemmappe] fra opStartsdisken.

Hvis du oplever problemer, der kan skyldes de installerede skeermskrifttyper,
@ skal du straks slette de installerede skrifttyper fra systemet.
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4 FEJLFINDING

HVIS INSTALLATIONEN IKKE VAR
VELLYKKET

| dette kapitel gives lgsninger p& almindelige installationsproblemer. Se falgende
indholdsfortegnelse for at finde den side, der er relevant for dit spargsmal eller
problem.

¢ Softwaren kan ikke installeres. . ................ ... ....... 66
* Maskinen registreres ikke (nar den er forbundet til et netveerk). . . 67
* Plug-and-play-skeermen vises ikke (USB- forbindelse i Windows). 68
¢ Printer-driveren bliver ikke installeret korrekt vha. plug-and-play

(USB-forbindelse i Windows). . ........... ..., 69
¢ Printerdriveren kan ikke installeres (Windows 2000/XP/Server
2008) . 70

Softwaren Er der tilstreekkelig ledig Slet eventuelle ungdvendige filer og
kan ikke plads pa harddisken? programmer for at frigere plads pa
installeres. harddisken.

Anvender du et Kontrollér, at softwaren kan kere pa dit

operativsystem, der ikke operativsystem.

er understottet? For at fa detaljerede oplysninger om

installationskrav for hvert
softwareprogram i Windows, klikkes
der pa knappen [Vis README] i
installeren.

| et Macintosh-miljg kan dette
kontrolleres i "ReadMe First" i mappen
[Danish] i mappen [Readme] p&
"Software CD-ROM".

(223
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HVIS INSTALLATIONEN IKKE VAR VELLYKKET

Maskinen
registreres
ikke (nar
den er
forbundet
til et
netveerk).

Er maskinens
IP-adresse
konfigureret?

Er din computer
forbundet til samme
netveerk som
maskinen?

Er der stram pa
maskinen?

Er computeren sluttet
korrekt til maskinen?

Hvis maskinens |P-adresse ikke er
konfigureret, vil maskinen ikke blive
registreret. Sgrg for, at IP-adressen er
konfigureret korrekt i
“Netveerksindstillinger" i maskinens
systemindstillinger (administrator).
— Systemindstillinger (Administrator)
> "Netveerksindstillinger"

Windows:
Hvis maskinen og din computer ikke
er forbundet til samme LAN, vil
maskinen ikke blive registreret. Hvis
de to er forbundet til forskellige
undernetveerk, klikkes der pa
knappen [Angiv betingelse] og
indtast maskinens navn (veertsnavn)
eller IP-adresse for at soge efter
maskinen.

Macintosh:
Hvis flere AppleTalk-zoner
eksisterer, veelges zonen som
maskinen er forbundet til fra
menuen.

Hvis maskinen er slukket, vil den ikke
blive registreret. Taend for
hovedafbryderen og [STROM] (@) i
den raekkefglge. (I Windows sages der
igen, nar der er kommet strgm til
maskinen.)

Sorg for, at kablet er forsvarligt

forbundet til LAN-konnektorerne pa din

computer og maskinen.

Tjek ogséa forbindelserne pa hubben.

1= TILSLUTNING TIL ET NETVAERK
(side 8)
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HVIS INSTALLATIONEN IKKE VAR VELLYKKET

Plug-and-pl Er der strom pa Nar et USB-kabel er forbundet sgrges
ay-skeerme maskinen? der for, at strammen pa maskinen er
n vises ikke "TAENDT" og forbind dernaest et
(USB- USB-kabel til maskinen. Nar maskinen
forbindelse ikke er taendt, teendes der for

i Windows). hovedafbryderen og trykkes pa

[STROM] ((©)) i den reekkefolge.

Kan din computer Tjek din computer for, om der kan
anvende en anvendes en USB-interface pa Device
USB-forbindelse? Manager i din computer. (For at fa

oplysninger om "Enhedshandtering”,
se Hjeelp i Windows.)

Hvis USB kan anvendes, vil din
controller chipset type og root hub
blive vist i "Universel seriel
bus-controller" i "Enhedshandtering".
(Elementerne, der vises, varierer
afheengig af din computer.)

iy Intel(R) 82801 FB/FBM USE Universal Host Controller - 2658
¢ Intel(R) 82801FB/FBM USE Universal Host Contreller - 2652

Hvis disse to elementer vises, skulle
USB virke. Hvis et gult udrabstegn
vises ved siden af "Universel seriel
bus-controller" eller de to elementer
ikke vises, se din computervejledning
eller tjek din computers forhandler for
at aktivere USB og dernaest
geninstallere printerdriveren.
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HVIS INSTALLATIONEN IKKE VAR VELLYKKET

Printer-driveren Forbandt du maskinen
bliver ikke til din computer, fagr du
installeret installerede

korrekt vha. printerdriveren?
plug-and-play

(USB-forbindelse

i Windows).

| Windows 2000/XP/Server
2003/Vista/Server 2008 kan du, hvis
maskinen blev forbundet til
computeren med et USB-kabel, inden
printerdriveren blev installeret via
installationsprogrammet, kontrollere,
om der findes oplysninger om den
mislykkede installation i
"Enhedshandtering". (For at fa
oplysninger om "Enhedshandtering”,
se Hjeelp i Windows.)

Hvis modelnavnet pa maskinen vises i
"Andre enheder" i "Enhedshandtering",
slettes det, computeren genStartes og
printerdriveren installeres igen.

=i Andre enheder
[ L5 SHARPM K- o0
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HVIS INSTALLATIONEN IKKE VAR VELLYKKET

» Printerdriveren kan ikke installeres (Windows
2000/XP/Server 2003)

Hvis printerdriveren ikke kan installeres pa Windows 2000/XP/Server 2003, skal
du folge trinene herunder for at kontrollere computerindstillingerne.

n Klik pa knappen [Start], og klik derefter pa [Kontrolpanel].

| Windows 2000 klikkes pa knappen [Start], peg pa [Indstillinger], og klik derefter pa
[Kontrolpanel].

E Klik pa [Ydelse og vedligeholdelse] og derefter pa [System].
| Windows 2000 dobbeltklikkes pa ikonet [System].

H Klik pa fanen [Hardware] og derefter pa knappen
[Driversignering].

n Kontrollér indstillingerne i "Hvilken handling skal Windows
udfore?" ("Bekraeftelse af filsignatur" i Windows 2000).

Indstillinger for driverkontrol

Under hardwareinstallation finder Windows muligvis software, som
ikke har best&et den test kil kontral af kompatibiliteten med Windows,
der kraeves, For at produktet kan basre Windows-logoet, (Forteesl
mig, hvorfor denne test er vigtig, )

Hyilken handling skal Windows udfgre?

() Ignorer - Installer softwaren alligevel, og sparg mig ikke
inden

(3) Advar - Sperg hver gang, s5 jeg kan vaslge en handling

() Bloker - Installer aldrig usigneret driversoftware

Administratorindstilling

Ggr denne handling il systemstandard

| oK |[ Anruller ]

Hvis [Bloker] er markeret, kan printerdriveren ikke installeres. Markér [Advar] og
installér printerdriveren igen.
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SADAN AFINSTALLERES SOFTWAREN

For at fierne den installerede printerdriver eller software vha. installeren skal du
falge trinene herunder.

» Windows

Klik pa knappen [Start], og klik derefter pa [Kontrolpanel].
| Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klikkes pa knappen [Start], peg pa [Indstillinger], og
klik derefter pa [Kontrolpanel].

Klik [Fjern et program].
* | Windows XP/Server 2003, klik pa [Tilfgj eller fiern programmer].
* | Windows 98/Me/NT 4.0/2000 dobbeltklikkes pa ikonet [Tilfaj/fijern programmer].

Veelg det program eller den driver, som du vil slette.
Yderligere oplysninger finder du i vejledningen til operativsystemet eller i Hjeelp.

GenStart computeren.
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» Mac OS X

Slet den printer, der anvender maskinens PPD-fil, pa printerlisten.
For at fa vist printerlisten skal du se trin 11 og 12 af "MAC OS X" (side 52).

E Slet PPD-filen.

PPD-filen er blevet kopieret til falgende mappe pa Startdisken.
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [da.lproj]
Slet maskinens PPD-fil i denne mappe.

Filen med installationsoplysninger er blevet kopieret til falgende mappe pa
Startdisken.

[Library] - [Receipts]

Slet filen [MX-PKX.pkg] i denne mappe.

E Slet installationsoplysningerne.

» Mac 0S 9.0 -9.2.2

Nar du har slettet ikonet for den printer, der anvender maskinens PPD-fil, fra
skrivebordet, skal du falge nedenstaende trin.

Indseet "Software CD-ROM" i CD-ROM-drevet.
Leeg "Software CD-ROM"en, der viser "Disc 2" foran pd CD-ROM'en.

Dobbeltklik pa [CD-ROM]-ikonet ( (-)) pa skrivebordet, og dobbeltklik
pa mappen [MacOS].

Dobbeltklik pa ikonet [Installer] ( &~ ).

Vaelg [Fjern] pa installationsmenuen og klik pa knappen [Fjern].



Sharpdesk
installationsvejledning

Venligst lees

® Forklaringerne i denne brugervejledning forudseetter, at personen, som
installerer produktet og brugerne af produktet, er vant til at arbejde med
Microsoft Windows.

® Med hensyn til neermere oplysninger om softwaren i CD-ROM'en venligst se
brugervejledningen (PDF-format), som er inkluderet pa CD-ROM'en.

® Med hensyn til oplysninger om styresystemet henvises til brugervejledningen
om styresystemet eller online-hjaelpefunktionen.

® Forklaringerne til skaermbilleder og procedurer i denne vejledning gaelder for
Windows Vista. Skeermbillederne kan veaere anderledes alt efter din Windows
version og indstillingerne deri.

Garanti

Selv om alle bestraebelser er gjort for at gare denne brugervejledning s& praecis og nyttig
som mulig, giver SHARP Corporation igen garanti af nogen art med hensyn til dens
indhold. Alle oplysninger givet heri kan a&endres uden forudgéende varsel. SHARP er ikke
ansvarlig for noget tab eller nogen skade, som, direkte eller indirekte, opstar af eller i
forbindelse med brug af denne brugervejledning.

Indhold

Sharpdesk CD-ROM (til WindOWS) .........ccoorecneormrencncrenenceesencensenens 74
ST 01 1A TTE= 1T 0T oY o T=T 0 0] 11T 74
Sharpdesk (Desktop Document Management Software)..........cccoc.uee... 74
Network SCaNNEr TOOI .......cccveiiiieeieii e 75
SHARP TWAIN AR/DM ....oeiiiiiiiee e 75
Brugervejledninger til Softwareprogrammer..........c.ccocmnvemnininnsisnnnnnns 76
Installation af Softwareprogram ... 77
Installation af Sharpdesk og Network Scanner Tool (Veelg venligst den engelske version).......... 78
Installation af SHARP TWAIN AR/DM ......cccooiiiiiiiiiiiieieee e 79
Afinstallation af Softwareprogram ... 80
Afinstallering af softwareprogram fra kontrolpanelet..............ccccceennee 80



Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

CD-ROM'en indeholder fglgende softwareprogrammer:

® Sharpdesk* (Desktop Document Management Software)

® Network Scanner Tool

© SHARP TWAIN AR/DM (Twain driver)

* Sharpdesk kan kun installeres pa det antal computere, der er angivet i
"Sharpdesk Serial Numbers" pa forsiden af denne manual. Hvis du har brug
for at installere Sharpdesk pa yderligere computere, bedes du kebe den
valgfrie licenskit.

(Hvis softwareversionen pa CD-ROMMEN i licenskitten er forskellig fra
softwareversionen pa den CD-ROM, der falger med maskinen, anbefales det,
at du anvender den nyeste version af softwaren.

Softwareprogammer

For naermere oplysninger om hvert enkelt softwareprogram henvises til
brugervejledningerne pa CD-ROM'en. For at se manualerne i PDF format er
Acrobat® Reader eller Adobe® Reader T™ fra Adobe Systems Incorporated
pakreevet. Hvis ingen af disse programmer er installeret pa din computer, kan
programmerne downloades fra felgende URL:

http://www.adobe.com/

Sharpdesk (Desktop Document Management Software)

Sharpdesk giver dig mulighed for at styre mange forskellige elektroniske

oplysninger som scannede billeddata fra en Digital laserkopimaskine/printer eller

dokumenter lavet i softwareprogrammer som tekstbehandling eller regneark.

Nogle af Sharpdesks vigtige funktioner er:

® Sharpdesk arbejder med scanneren saledes, at du kan indleese
papirdokumenter i din computer ved brug af et komplet scannerudstyr med
styreredskaber og valgmuligheder.

® Sharpdesk gor redigering af dine billeder og dokumenter hurtig og let.

® Et tekstbillede, som scannes ind i Sharpdesk, kan omdannes til redigerbar
tekst til brug i dit foretrukne tekstbehandlingsprogram. Sharpdesk anvender
avanceret Optical Character Recognition (OCR), som endog bevarer dit
dokumentlayout.

® At fordele dokumenter per e-mail eller at udskrive en papirkopi gores let ved at
traekke en fil til et ikon pa Sharpdesk OutputZone.

® Flere filer kan samles i en enkelt ny fil. Nar du har oprettet en samlet fil, kan du
&ndre sideraekkefglgen eller tilfgje nye sider.

® Du kan sgge efter en billed- eller tekstfil vha. et enkelt ord, en saetning eller en
reekke ord. Du kan ogsa foretage en detaljeret segning ved at specificere
filtypen, de eendrede data eller et nggleord.
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Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

® Et farvebillede, der er scannet pa maskinen, kan gemmes som en PDF fil ved
at anvende et hgjt kompressionsforhold for at formindske filens starrelse. (For
at se en PDF fil, der er gemt p4 denne méade, er den nyeste version af Adobe
Reader pakraevet.)

Network Scanner Tool

Dette er et veerktgj, som hjeelper dig med at bruge Scanning til PC. Det
konfigurerer de ngdvendige indstillinger i den digitale laserkopimaskine/printer
og klientcomputeren for modtagelse af data. Derudover Starter Network Scanner
Tool automatisk Sharpdesk ved modtagelse af billeddata.

Det scannede billede modtaget af din computer kan automatisk:

® Gemt i en mappe.

® Overfort til det program, der er angivet i Network Scanner Tool.

® Sendes som e-mail

® Gemt i Sharpdesk.

SHARP TWAIN AR/DM

SHARP TWAIN AR/DM importerer monokrome billeddata fra et Twain-interface
til et Twain-kompatibelt program. SHARP TWAIN AR/DM har fglgende
funktioner:

® Udvalgte billeddata kan importeres.

® Billedet kan roteres, nar det er importeret.
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Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

Brugervejledninger til Softwareprogrammer

Manualmappen i CD-ROM'en indeholder brugsvejledninger (i PDF-format) for
hvert af softwareprogrammerne.

® Sharpdesk installationsvejledning (Sharpdesk Installation Guide)

® Sharpdesk brugervejledning

® Network Scanner Tool brugervejledning

® SHARP TWAIN AR/DM brugervejledning

Udover at forklare hvordan programmerne bruges, giver brugervejledningerne

ogsé detaljerede instruktioner om installering og opsaetning af programmerne.
Sarg for at leese brugervejledningerne fgr installation af programmerne.
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Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

Installation af Softwareprogram

Veer opmeerksom pa folgende ved installation af softwareprogrammet fra CD-

ROM'en:

®Sgrg for at checke systemkravene for installation af hvert enkelt
softwareprogram i brugervejledningerne og pé skeermoplysningerne under
installation.

® Brugervejledningerne giver udfgrlige instruktioner for installation og opsaetning
af programmerne. Sgrg for at laese brugervejledningerne for installation af
programmerne. Sgrg iseer for, hvis du skal bruge Network Scanner Tool, at
leese instruktionerne vedrgrende netveaerksforberedelse og
konfigurationsprocedurer for installation af programmet.
Netveerksadministratoren bgr kontrollere, at netveerksforberedelse er blevet
udfart korrekt.

® Hvis du skal sende en original scannet med den Digital laserkopimaskine/
printer til en computer (Scanning til PC), skal Network Scanner Tool veere
installeret.

® Hvis du udferer en standardinstallation af Sharpdesk (veelg "Typical" som
opseetningstype pa valgskaermen), vil Netvaerk Scanner Tool blive installeret
samtidigt. Du kan ogséa veelge "Custom" installation og kun installere Network
Scanner Tool.

® Hvis du ikke pa nuvaerende tidspunkt har installeret Internet Explorer 6.0 pa din
computer, henvises til fremgangsmaden for installation af Internet Explorer i
filen Readme (Readme.txt) i rodmappen pa "Disc 2" CD-ROM’en.

® Hvis du vil installere SHARP TWAIN AR/DM, skal du installere Network
Scanner Tool forst. SHARP TWAIN AR/DM kan ikke installeres alene.

® Indholdet i skeermoplysningerne, som vises under installation, kan ogsa findes
i Readme-filerne p4 samme CD-ROM. Readme-filen for Sharpdesk er placeret
pa CD-ROM'ens hovedbibliotek og Readme-filen for SHARP TWAIN AR/DM er
placeret i Twain-mappen.
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Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

Installation af Sharpdesk og Network Scanner Tool (Vaelg
venligst den engelske version)

1

Luk alle softwareprogrammer og/eller residente
programmer, som korer pa din computer.

2

Saet "Disc 1" CD-Rom'en i CD-drevet.
® Sharpdesk-installationsvinduet vises. Fortseet il trin 5.
® Hvis vinduet ikke vises, skal du ga videre til trin 3.

Klik pa knappen "Start" (¢3) og derefter pa "Computer"

® | Windows XP, klik pa knappen "Start" og derefter pa "Denne
Computer".

® | Windows 98/Me/2000, dobbeltklikkes pa "Denne computer".

Dobbeltklik paA CD-ROM-ikonet ().
® Sharpdesk installationsprogrammet Starter.

Folg instruktionerne pa skarmen.
® | Windows Vista, hvis en meddelelse viser sig pa skaermen og

beder dig om at bekreefte, klik da pa "Tillad".

78

Nar vinduet "Customer Information" vises, indtastes

serienummeret, der star p&4 omslaget af denne

vejledning, og klik derefter pa knappen "Naeste".

Folg instruktionerne pa skaermen.

® Hvis du vaelger "Typical' pa skeermen for installationstype, vil Network Scanner Tool
ogsa blive installeret. Hvis du kun ensker at installere Network Scanner Tool, vaelges
"Custom" pa skeermen for installationstype, og derefter afkrydses kun Network Scanner
Tool.

® Sharpdesk Imaging™ installeres sammen med Sharpdesk. Hvis Imaging for Windows
tidligere var installeret, vil Sharpdesk Imaging overskrive Imaging for Windows.

® Hyis Eastman Software's "Imaging for Windows Professional Edition" allerede er
installeret pa din computer, bliver Sharpdesk Imaging ikke installeret.

® Imaging for Windows Professional Edition og Sharpdesk Imaging bruger de samme
registreringsdata. Af denne grund kan der opsta fejl, hvis du installerer "Imaging for
Windows Professional Edition", nér du allerede har installeret Sharpdesk Imaging. | dette
tilfeelde skal du fieme installationen af Sharpdesk og Sharpdesk Imaging og derefter
installere "Imaging for Windows Professional Edition". Derefter kan du installere
Sharpdesk igen.

® Nar opsaetning af Network Scanner Tool er afsluttet, vises "Search Setup Wizard". Falg
instruktionerne pa skeermen for at oprette en indeksdatabase. For detaljeret information,
se Sharpdesk Installation Guide og Sharpdesk User's Guide.

* Sharpdesk Imaging er en version af Eastman Software's Imaging for Windows
Professional Edition, der er blevet tilpasset af Sharp Corporation.



Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

Installation af SHARP TWAIN AR/DM
SHARP TWAIN AR/DM kan ikke bruges i Windows Vista.

1

Luk alle softwareprogrammer og/eller residente
programmer, som korer pa din computer.

2

Sat "Disc 1" CD-Rom'en i CD-drevet.
® Hyvis installationsvinduet i Sharpdesk vises, skal du klikke pa
"Cancel" for at afslutte installationen.

Klik pa knappen "Start" og derefter pa "Denne
computer" (37).
® | Windows 98/Me/2000, dobbeltklikkes pa "Denne computer".

Klik pa CD-ROM-ikonet (§) og veelg "Abn" fra
menuen "Filer".

Dobbeltklik pa mappen "Twain" og derefter pa
"Setup" (£3).

Folg instruktionerne pa skarmen.
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Sharpdesk CD-ROM (til Windows)

Afinstallation af Softwareprogram

Folg nedenstaende trin for at slette softwaren.

® Nar Sharpdesk er afinstalleret, er Network Scanner Tool ogsa afinstalleret.
Bemeerk at hvis Network Scanner Tool er afinstalleret, kan du ikke laengere
direkte modtage billeddata fra den Digital laserkopimaskine/printer.

® Sharpdesk skrivebordsmappen fijernes ikke, nar du afinstallerer Sharpdesk.

® Hvis du afinstallerer Sharpdesk Imaging i Windows 98/Me/2000 kan du ikke
abne billedfiler, medmindre du geninstallerer Imaging for Windows, tilbehgr til
Windows.

® Sletning af SHARP TWAIN AR/DM sletter ikke spoler-mappen, som lagrer
billeddata.

Afinstallering af softwareprogram fra kontrolpanelet

1 Klik pa "Kontrolpanel" i "Start".
® | Windows 98/Me/2000 klikkes pa "Start", "Indstillinger" og
derefter pa "Kontrolpanel".

2 Klik [Fjern et program].
® | Windows XP, dobbeltklik pa [Tilfgj eller fiern programmer].
® | Windows 98/Me/2000 dobbeltklikkes pa "Tilfaj/fjern
programmer".

3 Veelg det softwareprogram, du onsker at slette fra
listen ("Sharpdesk"” eller "SHARP TWAIN AR/DM"),
og fjern applikationen.
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Advarsel
* Gengivelse, tilpasning eller overseaettelse af indholdet i denne vejledning uden
forud skriftlig tilladelse er forbudt, bortset fra hvad der er tilladt ifglge lovgivning om
kopiering.
¢ Alle oplysninger indeholdt i denne vejledning kan sendres uden forudgaende
varsel.

lllustrationer og betjeningspanelet, der vises i denne vejledning

De perifere enheder er som regel ekstraudstyr, men nogle modeller inkluderer visse
perifere enheder som standardudstyr.

Forklaringerne i denne vejledning antager, at 500 ark magasinenheder (samlet fire
bakker) er installeret p4 MX-B381.

Beskrivelserne af visse funktioner og fremgangsmader forudseetter, at andet end
ovennavnte tilbehor er installeret.

Dataskaerme, meddelelser og betegnelser for tasterne, der er vist i
vejledningen, kan variere fra maskinens, grundet produktforbedringerne og

gndringer.
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